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1 Wstep

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi integralny element kompletnego urzadzenia. Nalezy przechowywac jg
w poblizu tego urzgdzenia przez caty okres jego eksploatacji, w celu umozliwienia uzytkownikom dostepu do jej
tresci.

Do instrukcji dotgczone jest $wiadectwo CE, wraz z wymienionymi normami i wytycznymi, ktére dotyczg tego
urzgdzenia.

Instrukcja obstugi zawiera wszelkie informacje i zalecenia niezbedne do bezpiecznego uzytkowania i obstugi
urzagdzenia. Do takich czynnosci zalicza sie instalacja, regularna i planowa konserwacja, wycofanie z
eksploatacji oraz ztomowanie urzadzenia. Zalecamy doktadne zapoznanie sie z trescig niniejszej instrukcji w
celu zapewnienia najlepszej obstugi w trakcie uzytkowania urzgdzenia. Zastosowane w urzgadzeniu rozwigzania
techniczne oraz wysoki poziom jakosci i doktadnosci procesu produkcyjnego, w potgczeniu z prawidtowg jego
instalacjg i konserwacjg, zapewnig uzytkownikom staty dostep do filtrowanej i bezpiecznej wody pitnej. W celu
utatwienia odnajdywania wtasciwych informacji w instrukcji obstugi zostata ona zorganizowana w sposob
chronologiczny, zgodny z etapami eksploatacji urzgdzenia, i podzielona na odpowiednie rozdziaty.

Instrukcja ta zawiera czytelne wskazowki dotyczgce identyfikacji modelu urzadzenia oraz specyficznych
warunkow jego uzytkowania, wraz z wyszczegolnieniem jego czesci sktadowych i potgczen z instalacjami
zewnetrznymi.

W celu utatwienia zrozumienia tresci instrukcji przez osoby zajmujgce sie jego obstuga na réznych etapach
eksploatacji, tytuty i opisy niektérych rozdziatéw zostaty oznaczone odpowiednimi symbolami. Kazdy z tych
symboli jest powigzany z okreslong funkcja, rolg lub ostrzezeniem dotyczgcym bezpieczenstwa. Istotna czes¢ tej
instrukcji jest poswiecona normom, ostrzezeniom i przepisom bezpieczenstwa, ktére muszg by¢ scisle
przestrzegane w celu zapewnienia bezpieczenstwa wszystkim osobom uzytkujgcym to urzgdzenie. Instrukcja ta
opisuje podstawowe wymagania dla planu konserwacji zgodnego z Systemem Analizy Zagrozen i Krytycznych
Punktow Kontroli (HACCP). Wymagania te muszg by¢ spetniane przez wykwalifikowanych pracownikéw obstugi,
jesli urzadzenie jest instalowane w miejscu publicznym. Tabela planowych konserwacji powinna takze zawierac
wytyczne dla regularnych czynnosci konserwacyjnych.

Inny wazny rozdziat dotyczy czyszczenia i higieny urzgdzenia. Wszystkie niezbedne procedury zostaty tam
szczego6towo opisane, wtgcznie z odniesieniami do norm bezpieczenstwa oraz charakterystykami operatorow,
ktérzy mogag wykonywacé rézne czynnosci. Instrukcja zawiera takze wykaz przyktadowych problemoéw
eksploatacyjnych i sposobdw postepowania z nimi korzystajac z prostych testéw umozliwiajgcych identyfikacje
przyczyn nieprawidtowosci. Podane tu informacje umozliwiajg takze okreslenie stopnia trudnosci wymaganych
napraw i koniecznosci wezwania profesjonalnego serwisu technicznego.

1.1 Osiem waznych krokéw profesjonalnej instalacji oraz higienicznego uzytkowania
dystrybutoréw wody

Przestrzeganie nizej wymienionych zasad postepowania oraz stosowanie sie do zalecen zapewnia zachowanie
warunkow higieny wymaganych przez przepisy prawne oraz wazno$¢ gwarancji.

Czynnosci instalacyjne muszag by¢ wykonywane wytgcznie przez doswiadczonych i zaufanych technikéw lub
osoby posiadajgce odpowiednie przeszkolenie (osoby wykwalifikowane). Osoby te sg zobowigzane do
przeprowadzenia nizej wymienionych czynnosci przygotowawczych:

1. Sprawdzi¢, czy miejsce instalaciji jest higieniczne, i czy woda dostarczana do tego punktu nadaje sie do
picia. Sprawdzi¢, czy miejsce instalacji ma zapewniong odpowiednig wentylacje, i czy spetnia okreslone w
instrukcji wymagania odnosnie wilgotnosci wzglednej i temperatury otoczenia. Miejsce instalacji
dystrybutoréw wody gazowanej wyposazonych w butle z COz (dwutlenek wegla) musi spetnia¢ warunki
podane w punkcie 11 tej instrukcji.

2. Norma PN-EN 1717 wymaga takze zamontowania elementu kategorii 2 (regulowanego),
zabezpieczajgcego przed przeptywem zwrotnym i montowanego bezposrednio za zaworem w punkcie
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przytgczenia wody (mozna ten element zaméwi¢ od Soprano jako dodatkowe wyposazenie). Zaleca sie
takze zamontowanie zaworu odcinajgcego w punkcie przytagczenia wody.

3. Niektére modele sg dostarczane standardowo z wysokiej jakosci filtrem, zamontowanym wewnatrz
urzadzenia. W przypadku urzgadzen nie wyposazonych w filtr wewnetrzny, zaleca sie zamontowanie na
przewodzie doprowadzajgcym wode filtru zewnetrznego, odpowiedniego dla charakterystyki urzgdzenia
(musi co najmniej zawierac filir z weglem aktywnym).

W miejscach, gdzie wystepujg zagrozenia mikrobiologiczne, lub w przypadku podwyzszonego ryzyka
zwigzanego z obecnoscig uzytkownikéw, ktérych uktad odpornosciowy jest ostabiony, np. w domach opieki
lub domach pobytu dziennego, zalecamy takze zamontowanie dodatkowego filtru bakteriobodjczego, za
standardowym filtrem wody.

4. Dystrybutory wody Soprano mozna podtgczac tylko i wytgcznie do instalacji wodociggowych
doprowadzajgcych wode pitng (np. niedozwolone jest zasilanie tych urzadzen ze zbiornikéw wody).

5. W modelach z ,aktywnym tlenem” — z ozonowym zabezpieczeniem wylewki, nalezy pamieta¢ o
aktywowaniu tej funkcji za pomocg aplikacji, zgodnie z instrukcjg.  Generator ozonu nalezy wymieniaé co
2 lata.

6. Nalezy postepowaé zgodnie z kolejnoscig czynnosci: wprowadzenie do eksploatacji / odbiér urzadzenia /
przeniesienie / wytgczenie / ponowne wprowadzenie do eksploatacji.

Dezynfekcje (czyszczenie przy uzyciu roztworu srodka dezynfekcyjnego) nalezy przeprowadza¢ zgodnie
z rozdziatem 19: Dezynfekcja.

7. Dezynfekcje nalezy przeprowadzac co najmniej co 6 miesiecy / 5000 litrow. Do czyszczenia i dezynfekcji
nalezy stosowac wytgcznie nastepujace produkty:

Bio Liquid Sanitation (Anolyte), Bio Disinfectant Spray (Anolyte), lub podobne produkty o wtasciwosciach
tagodnych dla materiatow i Srodowiska. Nalezy zwraca¢ uwage na wykaz substancji biobdjczych.
Przy przeprowadzaniu przegladéw higieniczno-sanitarnych nalezy wymienia¢ wszystkie zuzyte filtry wody.

8. Na koniec procesu instalacji nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie potaczenia (wodne, elektryczne, gazu pod
ciSnieniem) sg sprawne i szczelne. Kontrole takg nalezy przeprowadzac co rok, przy kazdej wymianie
elementu, po kazdej konserwac;ji lub naprawie.

. Obowigzujgce przepisy dotyczgce dystrybutorow wody pitnej
. Przepisy prawne: Rozporzgdzenie WE 178/2002: Ogélne zasady i wymogi prawa zywnosciowego

*  Higiena: Rozporzgdzenie WE 852/2004

1.2 Przechowywanie instrukcji obstugi

Niniejszg instrukcje obstugi nalezy przechowywac w tatwo dostepnym miejscu, w poblizu urzadzenia, w trakcie
kiedy jest ono uzytkowane. Jezeli urzadzenie nie zostato jeszcze zainstalowane, instrukcja musi znajdowac sie
wraz z urzgdzeniem. Aby zapobiec uszkodzeniu instrukcje nalezy umiesci¢ w plastikowej ostonie, w suchym
miejscu.

1.3 Aktualizacje instrukcji i dodatki

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania aktualizacji i dodatkéw do niniejszej instrukcji, oraz do
publikowania tych aktualizacji i dodatkéw na swojej stronie internetowej. W wyjatkowych przypadkach
dodatkowa dokumentacja moze by¢ do uzytkownika przestana jako egzemplarz wydrukowany na papierze. W
kazdym przypadku uzytkownik jest obowigzany do dopilnowania, by byt w posiadaniu najnowszej wersiji
instrukcji obstugi. Zalecamy co najmniej raz na rok zajrzenie na strone internetowg Soprano
(www.sopranowater.com), w celu sprawdzenia, czy sg dostepne do pobrania aktualizacje lub dodatki do
instrukciji.
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2 Tabliczka znamionowa

Kazde urzgdzenie ma wiasny numer seryjny, tatwy do znalezienia i czytelny. Tabliczka znamionowa to jedyny
element identyfikujgcy produkt. Dlatego nie wolno jej usuwac, uszkadzac ani zmienia¢. Tabliczka znamionowa
zawiera informacje o producencie, gtéwne cechy i parametry urzgdzenia, oznaczenie modelu i numer seryjny.
Usuniecie lub uszkodzenie tabliczki znamionowej powoduje natychmiastowag utrate gwarancji. W niektérych
modelach tabliczka znamionowa zamocowana jest do ramy wewnatrz urzadzenia. W celu odczytania tabliczki
znamionowej trzeba w takiej sytuacji zdjg¢ przedni panel urzadzenia.

Soprano srls \@/

Model Table Top j,f;‘ €
e o
—

CTTE3-000-P001
SN17-06-19-1881 P.Max CO2 .65 MPa
220-230V 50Hz 0.75A Class:SN

Refrigerant R134a(559) Max press H20 0.65 MPa

URIMOURTIDIOIN Maceim el

3 Znaczenie symboli umieszczonych na urzadzeniu

Symbol oznaczajgcy instrukcje dotyczace bezpieczenstwa oraz ostrzezenia, a takze ewentualne
zagrozenia bezposrednie lub posrednie i resztkowe, ktére mogg powodowac powazne obrazenia
u ludzi lub zwierzat, bgdz szkody materialne.

Symbol oznaczajgcy koniecznos¢ bezzwtocznego skontaktowania sie z serwisem technicznym
autoryzowanym przez producenta, w celu zgtoszenia usterki.

Symbol oznaczajgcy, ze wskazane dziatania interwencyjne przy urzadzeniu muszg byé
wykonane przez technika serwisowego autoryzowanego przez producenta.

Symbol oznaczajacy, ze wskazane dziatania interwencyjne przy urzadzeniu mogg by¢ wykonane
przez wykwalifikowanego technika serwisowego lub specjaliste.

Symbol oznaczajgcy, ze przed wykonaniem czynnosci nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania
elektrycznego przez wyjecie wtyczki zasilajgcej.

Symbol oznaczajacy, ze przed wykonaniem czynnosci nalezy zamkng¢ zawoér doptywu wody do
urzgdzenia.

Symbol oznaczajacy, ze w razie awarii lub przed wykonaniem czynno$ci przy urzgdzeniu nalezy
zamkna¢ zawor butli CO2.

Symbol oznaczajgcy, ze temperatura wody moze by¢ za wysoka.

Symbol oznaczajgcy, ze powierzchnia moze by¢ goraca i jej dotkniecie moze grozi¢ oparzeniem.

Symbol oznaczajgcy zagrozenie pozarowe.

Symbol oznaczajgcy ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.
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Symbol oznaczajgcy, ze w dziataniu urzgdzenia wykorzystywane sg fale radiowe.

Symbol oznaczajgcy, ze urzadzenie jest za ciezkie, by mogto by¢ przemieszczane recznie przez
jedng osobe. Moze by¢ ono przemieszczane przez dwie osoby lub przez jedng osobe przy
uzyciu odpowiedniego srodka transportowego.

Symbol oznaczajgcy ryzyko uduszenia w przypadku ulatniania sie gazu CO..

Symbol oznaczajgcy, ze materiaty uzyte w urzadzeniu i opakowaniu mogg by¢ poddawane
recyklingowi, jesli zostang odpowiednio potraktowane.

Symbol oznaczajgcy, ze materiaty uzyte w urzadzeniu i opakowaniu mogg by¢ poddawane
recyklingowi, jesli zostang odpowiednio potraktowane.

O 2D

4 DEKLARACJA ZGODNOSCI WE (PRODUKT)

DEKLARACJA ZGODNOSCI — DYREKTYWA EMC 2014/30/UE, DYREKTYWA NISKONAPIECIOWA
2014/35/UE, DYREKTYWA DELEGOWANA (UE) 2015/863, DYREKTYWA RoHS 2011/65/UE SOPRANO S.r.l.
Via L. Einaudi 50 - 35030 Saccolongo (PD) — Wiochy — niniejszym deklaruje na wtasng odpowiedzialnos¢, ze
nizej wymienione typoszeregi modeli dystrybutorow wody Soprano:

FLAT FM2-3-4; FLAT FE2-3-4-5;
COMPACT CTTE2-3-4-5; COMPACT CUSE2-3-4-5; COMPACT CUSM2-3-4-5

S3a zgodne z nastepujacymi normami:

EN60335-2-24, EN60335-1, EN 60335-2-75.

Whprowadzenie jakichkolwiek zmian w urzgdzeniach przez osoby nieupowaznione lub bez upowaznienia
producenta, spowoduje uniewaznienie niniejszej deklaracji.

Zgodnosé elementow stykajgcych sie z woda

Elementy dystrybutora wody zostaty zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z nastepujgcymi wymaganiami:

. Rozporzgdzenie (WE) 1935/2004 z dnia 27 pazdziernika 2004 r. w sprawie materiatéw i artykutow
przeznaczonych do kontaktu z zywno$cia, uchylajgce Dyrektywy 80/590/EWG i 89/109/EWG.

. Rozporzgdzenie (UE) nr 10/2011 z dnia 14.01.2011 w sprawie materiatow i artykutdéw z tworzyw
sztucznych, przeznaczonych do kontaktu z Zywnoscia.

. ROZPORZADZENIE RZADU WEOCH nr 31 z dnia 2 lutego 2001 r. w sprawie wdrozenia
Dyrektywy 98/83/WE dotyczgcej jakosci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi.

. ROZPORZADZENIE nr 174 z dnia 6 kwietnia 2004 r. w sprawie materiatéw i przedmiotéw, ktdre sg
dopuszczone do uzycia w systemach stacjonarnych do zbierania, uzdatniania, przesytania i dystrybucji
wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi.

. DYREKTYWA 98/83/WE RADY z dnia 3 listopada 1998 r. w sprawie jakosci wody przeznaczonej do
spozycia przez ludzi.

Producent odrzuca wszelkg odpowiedzialno$¢ za szkody wynikajgce z nieprzestrzegania ogélnych
i szczegbtowych norm bezpieczenstwa, nieprawidlowego uzycia, nieodpowiedniej obstugi, instalac;ji
i konserwacji urzgdzenia.
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10.

11.

12.

13.

14.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Urzgdzenie to jest przeznaczone do uzytku wewnatrz budynkéw, w biurach i podobnych
obiektach.

OSTRZZENIE: Niniejsza instrukcja obstugi stanowi integralny element kompletnego urzadzenia i musi
zawsze by¢ do niego dotgczona przy przemieszczaniu lub transportowaniu urzgdzenia. W trakcie
eksploatacji urzgdzenia instrukcja ta musi by¢ zawsze przechowywana w jego poblizu i dostepna do
szybkiego wgladu.

OSTRZEZENIE: Zaréwno producent — Soprano S.r.l. —jak i generalny autoryzowany dystrybutor,
odrzucajg wszelkg odpowiedzialno$¢ za szkody wynikajgce z nieprzestrzegania ogoélnych i szczegdtowych
norm bezpieczenstwa, nieprawidtowego uzycia, nieodpowiedniej obstugi, instalacji i konserwaciji
urzadzenia.

OSTRZEZENIE: przed zainstalowaniem urzgdzenia importowanego z innego kraju lub zakupionego w
innym kraju, zalecamy skontaktowanie sie z autoryzowanym centrum pomocy technicznej producenta, w
celu sprawdzenia, czy urzadzenie jest przystosowane do instalowania w zamierzonej lokalizaciji.

OSTRZEZENIE: niektdre urzadzenia sg wyposazone w uktad chtodzenia, zawierajgcy przyjazny dla
srodowiska gaz chtodniczy (R600a: Izobutan). W celu unikniecia jakiegokolwiek ryzyka nalezy postepowac
Scisle zgodnie z instrukcjami podanymi w punktach 6, 7, 8 i 11.

OSTRZEZENIE: uktad chtodzenia wypetniony czynnikiem chtodniczym umieszczony jest z tytu oraz
wewnatrz urzadzenia. Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage, by nie uszkodzi¢ rurek uktadu chtodzenia.

OSTRZEZENIE: w przypadku wycieku czynnika chtodniczego z uktadu chtodzenia nie wolno dotykag,
ani roztgczac zasilania, unika¢ uzywania otwartego ognia, nalezy otworzy¢ drzwi i okna w celu
przewietrzenia pomieszczenia. Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum pomocy technicznej, aby
przywrdci¢ bezpieczenstwo urzgdzenia i dokonaé jego naprawy.

OSTRZEZENIE: nie instalowaé urzadzenia w poblizu grzejnikéw, kuchenek lub materiatéw tatwopalnych.

OSTRZEZENIE: niedozwolone jest instalowanie urzgdzenia na zewnatrz budynkéw lub w miejscach
wilgotnych, takich jak baseny, sauny lub taznie parowe. Urzadzenie nalezy instalowaé w srodowisku
odpowiadajgcym klasie klimatycznej SN, w miejscu chronionym przed wptywami atmosferycznymi,
deszczem, $niegiem, natryskiem wodnym i bezposrednim nastonecznieniem. Urzadzenie to jest
przeznaczone do uzycia w srodowiskach domowych oraz pomieszczeniach socjalnych w biurach,
warsztatach, sklepach i innych, podobnych $rodowiskach. Niedozwolone jest instalowanie urzgdzenia
w obiektach przemystowych lub w poblizu materiatéw wybuchowych lub tatwopalnych.

OSTRZEZENIE: przed recznym przemieszczaniem urzgdzenia nalezy sprawdzié wage catkowitg
urzadzenia, podang na etykiecie opakowania. Przedmioty o wadze przekraczajgcej 25 kg nie powinny by¢
przemieszczane recznie przez jedng osobe, chyba ze korzysta ona z odpowiedniego srodka transportu.

OSTRZEZENIE: nie uzywaé i nie przechowywaé w poblizu urzgdzenia przedmiotéw wytwarzajgcych
natrysk substancji tatwopalnych, poniewaz moze to by¢ przyczyng pozaru lub wybuchu.

OSTRZEZENIE: urzgdzenia instalowane w miejscach publicznych muszg by¢ poddane ocenie wedtug
protokotu higieny HACCP, ktéry musi by¢ przestrzegany przez osoby odpowiedzialne za konserwacje

i zarzgdzanie urzgdzeniem, w oparciu o charakterystyke instalacji oraz miejsca uzytkowania urzgdzenia.
Tabela HACCP zawarta w tej instrukcji prezentuje ogélne zasady konserwacji urzgdzenia w normalnych
warunkach eksploatacyjnych.

OSTRZEZENIE: na wydajno$é urzadzenia moze mieé wplyw temperatura otoczenia oraz temperatura wody
zasilajgcej. Nadmiernie intensywne uzytkowanie moze mie¢ niekorzystny wptyw na wydajnos¢ urzgdzenia
w krotkim okresie czasu i w dtuzszej perspektywie moze prowadzi¢ do probleméw technicznych.

OSTRZEZENIE: Wszelkie czynnoséci lub interwencje nie opisane w tej instrukcji lezg wytgcznie w zakresie
obowigzkéw autoryzowanego przez producenta serwisu technicznego.

7 www.zdrojownia.pl



15.

5.1

OSTRZEZENIE: niedozwolone jest uzytkowanie urzadzen bez odpowiednich filtréw wody, poniewaz ma to
znaczacy wptyw na ryzyko awarii lub zalania. Na etapie sktadania zamdwienia klient moze zazgdac
otrzymania urzgdzenia bez wewnetrznego filtra. W takim przypadku urzadzenie otrzyma inny kod produktu,
a klient i instalator bedg odpowiedzialni za wszelkie szkody poniesione przez ludzi lub szkody w mieniu,
wynikajgce z uzytkowania urzadzenia bez filtra lub z uzytkowania urzadzenia wyposazonego w filtry inne
niz dostarczane wraz z urzadzeniem lub zalecane przez producenta. Zaréwno firma Soprano, jak i importer
lub dystrybutor urzgdzenia, odrzucajg wszelkg odpowiedzialnos¢ za szkody poniesione przez ludzi lub
szkody w mieniu, wynikajgce z uzytkowania urzgdzenia bez filtra lub z uzytkowania urzgdzenia
wyposazonego w nieodpowiednie filtry lub filtry nie spetniajgce standardowych wymagan. Soprano odrzuca
wszelkg odpowiedzialno$¢ za szkody poniesione przez ludzi lub szkody w mieniu, wynikajgce z
uzytkowania urzgdzen nie wyposazonych w filtry osadéw, niezgodnie z obowigzujgcymi normami
dotyczgcymi miejsca instalacji.

Zasady bezpieczenstwa w trakcie instalacji

OSTRZEZENIE: przed instalowaniem urzadzenia nalezy upewnié sie, czy spetnione sg wszelkie warunki
wskazane w niniejszej instrukcji obstugi. Miejsce instalacji musi by¢ catkowicie czyste i odpowiednio
oswietlone. Powierzchnia podtoza, na ktérym urzadzenie bedzie postawione, musi by¢ ptaska i
przystosowana do obcigzenia ciezarem urzadzenia; gniazdo zasilania elektrycznego musi mie¢
odpowiednie napiecie i musi zapewnia¢ odpowiednie parametry zasilania, musi by¢ podtgczone do
uziemienia i zabezpieczone przez wytgcznik réznicowoprgdowy o progu zadziatania 0,03 A. Instalacja
wodociggowa zasilajgca urzgdzenie musi dostarcza¢ wode zdatng do picia, przesytang rurociggami
posiadajgcymi odpowiednie atesty.

Prawidtowe cisnienie i przeptyw wody to min. 2 bary (zob. zatgczona karta danych technicznych);
temperatura otoczenia musi zawiera¢ sie w zakresie od 1°C do 32°C (klasa klimatyczna SN).

Wilgotnos¢ wzgledna miejsca instalacji nie moze nigdy przekracza¢ 75%. Nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje. W kazdym przypadku wartosci parametrow i warunki eksploatacyjne muszg zawsze by¢ zgodne
ze specyfikacjami produktu podanymi w karcie danych technicznych zawartej w tej instrukcji, punkt 7.4,
oraz danymi na tabliczce znamionowej urzadzenia. Nalezy takze dopilnowac, aby urzadzenie spetniato
wymagania przepiséw prawa obowigzujgce w miejscu i kraju zainstalowania.

OSTRZEZENIE: w trakcie prac instalacyjnych, w obszarze instalacji urzadzenia oraz w jego otoczeniu, nie
mogg znajdowac sie przedmioty, ktére mogg zaktoci¢ prowadzone prace, ani zadne osoby nieupowaznione.
W obszarze instalacji urzgdzenia nie mogg sie znajdowac zadne zwierzeta lub przedmioty, ani tez nie mogg
wystepowac warunki srodowiskowe lub niebezpieczenstwa, ktére moga przeszkodzi¢ lub zagrozié¢
pracownikom.

OSTRZEZENIE: w celu ograniczenia ryzyka pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym, nalezy zwraca¢
szczegOlng uwage, by nie uszkodzi¢ wtyczki i/lub przewodu zasilajacego urzgdzenie. Gniazdko zasilania
elektrycznego musi by¢ zgodne z wtyczkg zamontowang na przewodzie zasilajgcym, dostarczonym

z urzgdzeniem. Nie zaleca sie stosowania przedtuzaczy lub ztgczy przejsciowych. W razie koniecznosci
nalezy zastgpic¢ przewdd zasilajgcy odpowiednim przewodem oryginalnym.

OSTRZEZENIE: w celu zapobiezenia ryzyku zalania, ztgcza oraz przewody tgczace urzgdzenie z instalacjg
wodociggowg muszg mie¢ wytrzymatos¢ przystosowang do cisnienia wystepujacego w instalac;ji
wodociggowej. W kazdym przypadku cisnienie statyczne w instalacji wodociggowej w punkcie przytgczenia
musi sie zawiera¢ w zakresie od 1,5 bara (0,15 MPa) do 6 baréw (0,6 MPa). W razie wystepowania
wyzszego cisnienia zalecamy zamontowanie w przytgczu wodociggowym, bezposrednio za zaworem
odcinajgcym wode, reduktora cisnienia nastawionego na 3 bary (0,3 MPa). Dla lepszego zabezpieczenia
przed zalaniem zalecamy zamontowanie zaworu przeciwzalaniowego typu aqua-stop (zwanego tez ,water-
stop”), bezposrednio za zaworem odcinajgcym wode. Potgczenia oraz rury potgczeniowe muszg by¢
przeznaczone i atestowane do wody pitnej, i muszg spetnia¢ wymagania przepiséw dotyczacych miejsca
zainstalowania. Zwracamy takze uwage na potrzebe zamontowania regulowanego elementu
zabezpieczajgcego przed przeptywem zwrotnym, zgodnego z normg PN-EN 1717, w poblizu zaworu
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12.

katowego, przystosowanego do regularnych kontroli.

OSTRZEZENIE: urzadzenie nalezy zamontowaé w taki sposdb, aby elektryczne gniazdo zasilajgce oraz
zawOr w miejscu przytaczenia do instalacji wodociggowe;j, byty tatwo dostepne i mozliwe do identyfikac;ji.

OSTRZEZENIE: w celu zapewnienia wiasciwego zabezpieczenia przewodéw doptywu wody oraz kabla
zasilajgcego nalezy zwréci¢ uwage, by byly one umieszczone z dala od zrdodet ciepta, stref ruchu, lub
sytuacji, ktére mogtyby grozi¢ ich uszkodzeniem: np. w przypadku obecnosci zwierzat domowych lub
gryzoni, a takze w korytarzach lub w jakichkolwiek warunkach narazajgcych je na uszkodzenie. Zalecamy
takze, aby kable zasilajgce i przewody wodne utozy¢ w taki sposob, by nie stanowity zagrozenia dla ludzi
lub dla innych urzadzen badz obiektdw (np. ryzyko nadepniecia).

OSTRZEZENIE: W trakcie uzytkowania, instalacji lub wymiany, nalezy pamieta¢, by butle CO> utrzymywaé
W pozycji pionowej, z zaworem umieszczonym u gory. Zalecamy, by zewnetrzne butle z gazem mocowaé
na trwatej podstawie za pomocg wspornikéw, pasow lub tancuchdéw, z zaworem umieszczonym u gory.
Jednorazowe lub wielorazowe butle o pojemnosci CO2 do 640 g mozna montowa¢ wewnatrz urzadzenia,

w odpowiedniej obudowie, za plastikowym przednim panelem, w pozycji pionowej, z zaworem
umieszczonym u gory. W kazdym przypadku butle z CO2 nalezy mocowaé w taki sposéb, aby zabezpieczy¢
je przed przewrdceniem, i zawsze nalezy oznaczacé je standardowymi ostrzezeniami dotyczacymi butli COo.

OSTRZEZENIE: Butle z CO2 o0 zaworze wyposazonym w pokretto nalezy przemieszczaé i przechowywaé
zapewniajgc odpowiednig ochrone zaworu (korek lub kielich).

OSTRZEZENIE: przy instalowaniu urzgdzen wyposazonych w butle CO> umieszczone wewnatrz lub na
zewnatrz urzgdzenia, miejsce instalacji powinno by¢ chtodne, odpowiednio przestronne i dobrze
przewietrzane. Zalecamy, by nie montowac i nie przechowywac butli z CO2 w miejscach zbyt cieptych lub
ciasnych, blisko zrédet ciepta lub bezposrednio wystawionych na promieniowanie stoneczne. Cisnienie
wewnatrz butli moze wzrosngé do niebezpiecznego poziomu. Istnieje ryzyko wybuchu. Nie wolno montowac
srednich i duzych butli CO2 w miejscach stabo wentylowanych. W przypadku ulatniania sie gazu grozi do
uduszeniem z powodu braku tlenu.

Przed rozpoczeciem prac instalacyjnych nalezy ocenic¢, czy pojemnosc¢ butli z gazem jest odpowiednia dla
Srodowiska instalacji. Nizej podane wartosci zostaty obliczone w oparciu o warto$¢ referencyjng stezenia
dopuszczalnego CO:2 w stanie gazowym wynoszaca 2,5%. Butle 600 g moga by¢ uzytkowane pojedynczo
w przestrzeniach o minimalnej objetosci 12 m3, butle 1 kg moga by¢ uzytkowane pojedynczo

w przestrzeniach o minimalnej objetosci 20 m3, a butle 4 kg mogg by¢ uzytkowane pojedynczo w
przestrzeniach o minimalnej objetosci 80 m3.

Powyzsze dane nie uwzgledniajg innych czynnikow ryzyka, jakie mogg wystepowac w tym samym
Srodowisku. Dlatego przed przystgpieniem do instalacji nalezy przeprowadzi¢ ocene ryzyka, uwzgledniajgc
wszystkie istniejgce czynniki ryzyka.

OSTRZEZENIE: zalecamy przechowywanie zapasowych butli CO- z dala od miejsca instalacji urzagdzenia.
Istnieje ryzyko uduszenia w przypadku ulatniania sie gazu z butli (zob. powyze;j).

OSTRZEZENIE: instalacja elektryczna, do ktérej urzadzenie ma byé podigczone, musi spetniaé wymagania
przepisdw bezpieczenstwa dla instalacji elektrycznych i musi by¢ wyposazona w skuteczny system
uziemienia oraz gniazdo zasilajgce zabezpieczone za pomocg wytgcznika réznicowoprgdowego o wartosci
0,03 A, a takze przystosowane do prgdu pobieranego przez urzgdzenie (zob. parametry na tabliczce
znamionowej). Jesli wymagania te nie sg spetnione, nalezy skonsultowaé sie z osobami posiadajgcymi
odpowiednie kwalifikacje. W kazdym przypadku nalezy stosowac sie do przepisow i norm obowigzujgcych
w miejscu i kraju instalacji urzadzenia. Nie zalecane jest korzystanie z kilku gniazdek zasilajgcych, ztgczy
przejsciowych, przedtuzaczy lub innych potgczen. Producent odrzuca wszelkg odpowiedzialnos¢ za szkody
poniesione przez ludzi i szkody w mieniu spowodowane przez brak podtgczenia urzgdzenia do prawidtowej
instalacji uziemienia.

OSTRZEZENIE: urzgdzenie jest przeznaczone wylgcznie do uzycia do wody pitnej. W Zzadnym przypadku
nie jest zalecane podigczenie do instalacji doprowadzajgcej wode o niepewnych pochodzeniu.
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23.

24,

OSTRZEZENIE: urzgdzenie musi by¢ instalowane i uzytkowane w pozycji pionowej i, zaleznie od modelu,
ustawione bezposrednio na podtodze, blacie kuchennym lub innej stabilnej powierzchni o odpowiednich
rozmiarach, lub na odpowiedniej podstawie akcesoryjnej (podstawa urzadzenia). Nie wolno instalowaé
urzagdzenia na powierzchniach pochytych, nieregularnych lub niestabilnych, bgdz na powierzchniach
nieprzystosowanych do ciezaru urzadzenia: grozi to przewrdceniem urzgdzenia i moze by¢ przyczyng
powaznych obrazenh u ludzi lub zwierzat oraz strat materialnych.

OSTRZEZENIE: w celu zapewnienia odpowiedniej wentylacji, nalezy zapewni¢ otwartg przestrzen nad
urzgdzeniem, a takze zapewnic odstep z tytu i z jednego boku wynoszacy co najmniej 5 cm od Sciany lub
od innych obiektow.

OSTRZEZENIE: urzadzenia nalezy instalowaé w miejscach, gdzie nie sg narazone na kapanie wody na
obudowe lub na elementy elektroniczne: grozi to porazeniem pragdem elektrycznym, pozarem, powaznymi
obrazeniami ludzi lub szkodami materialnymi.

OSTRZEZENIE: urzgdzenia instalowane w miejscach publicznych lub miejscach obecnosci dzieci lub
ogolnie osbéb o ograniczonej sprawnosci fizycznej lub umystowej, nalezy montowaé na wytrzymatych
podstawach, aby zapobiec przewrdceniu urzadzenia. Modele wolnostojgce nalezy zamocowac do $ciany za
pomocg odpowiedniego wspornika, dostarczanego jako akcesoria do urzgdzenia.

OSTRZEZENIE: urzadzenia instalowane w miejscach publicznych lub miejscach obecnosci dzieci lub
ogolnie os6b o ograniczonej sprawnosci fizycznej lub umystowej, nalezy montowac na podstawach
wykonanych z materiatu zapewniajgcego izolacje elektrycznag. Ma to na celu zapobiezenie kontaktu stép z
mokrg powierzchnig podtogi.

. OSTRZEZENIE: zaleca sig, by metalowe powierzchnie i elementy mocujgce, z ktérymi urzgdzenie jest

potgczone, byty podtgczone do instalacji uziemienia.

OSTRZEZENIE: w celu umozliwienia prawidtowej konserwacji urzgdzenia (np. wymiana filtra lub butli),
konieczne jest zapewnienie mozliwosci zdjecia przedniego panelu urzadzenia. Przed przystgpieniem do
wykonywania tych czynno$ci, zalecamy najpierw wyjgé wtyczke z gniazdka zasilajgcego oraz zamkngé
doptyw wody, aby zapobiec uzyciu urzadzenia bez koniecznego zabezpieczenia.

OSTRZEZENIE: dtugos$é i $rednice przewodu doprowadzajgcego wode musi okresli¢ instalator w oparciu

o ci$nienie w instalacji oraz odlegtos¢ urzadzenia od przytgcza wodociggowego. Przed zainstalowaniem
urzadzenia zalecamy wykonanie odpowiednich préb i w razie potrzeby skontaktowanie sie z
autoryzowanym centrum pomocy technicznej. Przewody doptywowe o nieodpowiednich parametrach mogg
niekorzystnie wptyna¢ na dziatanie urzgdzenia, w szczegdélnosci w przypadku urzadzen wytwarzajgcych
wode gazowana.

OSTRZEZENIE: urzadzenie musi by¢ instalowane przez pracownikéw posiadajgcych potwierdzone
kwalifikacje. Po zakonczeniu instalacji, pracownicy wykonujgcy prace instalacyjne muszg wystawi¢
deklaracje zgodnosci dla wykonanej instalacji oraz wszelkie niezbedne dokumenty wymagane przez
odnosne urzedy lub przepisy obowigzujgce dla miejsca instalacji.

OSTRZEZENIE: przed uzyciem urzgdzenia po zakonczeniu prac instalacyjnych nalezy przeprowadzié¢ cykl
dezynfekcyjny, aby odkazi¢ wewnetrzne przewody wodne. Nalezy wykona¢ cykl dezynfekcyjny.

OSTRZEZENIE: po transporcie nalezy ustawi¢ urzadzenie w pozyciji pionowej (zob. strzatki na opakowaniu)
i odczeka¢ 2 lub 3 godziny przed podtgczeniem do zasilania elektrycznego.

OSTRZEZENIE: przed uzyciem urzadzenia, w szczegélnosci dotyczy to urzgdzen wytwarzajgcych wode
gazowana, nalezy sprawdzi¢, czy reduktor cisnienia CO:2 (opcjonalny) posiada zawér bezpieczenstwa
nastawiony na cisnienie 7 baréw (0,7 MPa), odpowiedni dla typu uzywanej butli, oraz maksymalne ci$nienie
kalibracyjne wynoszgce 6 baréw (0,6 MPa) dla prawie pustej butli. Nie zaleca sie uzycia ztgczek
wysokoci$nieniowych wstawianych pomiedzy butle a reduktor. Butle wielokrotnego napetniania wyposazone
w zawor z pokrettem muszg by¢ wyposazone w zawor cisnienia resztkowego.
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OSTRZEZENIE: dla urzadzen mechanicznych, nie wyposazonych w wewnetrzny elektroniczny licznik litréw
pobranej wody, zalecamy zamontowanie zewnetrznego mechanicznego lub elektronicznego licznika na
przewodzie doptywowym wody, aby umozliwi¢ regularne monitorowanie czasu pozostatego do wymiany
filtra osadéw. Czas do wymiany filtra zalezy od czasu uzytkowania filtra oraz ilosci przefiltrowanej wody.
Dlatego wazne jest, by zanotowa¢ date zamontowania filtra lub ostatniej jego wymiany, i regularnie
monitorowac czas pozostaty do nastepnej wymiany filtra. Dla urzadzen posiadajgcych sterowanie
mikroprocesorowe oraz klawiature dotykowg dostepna jest aplikacja umozliwiajgca obserwacije

wszystkich parametréw oraz stopnia zuzycia filtra.

OSTRZEZENIE: zalecamy sprawdzenie jako$ci wody przed instalacjg. Zalecamy takze przeprowadzenie
niezbednych kontroli bezpieczenstwa przy instalowaniu dystrybutora wody (odpowiednio do wymagan
prawnych dla kraju instalacji).

Zasady bezpieczenstwa w trakcie konserwacji

OSTRZEZENIE: przed przystgpieniem do wszelkich czynnosci konserwaciji, czyszczenia lub
przemieszczania urzadzenia, nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilania elektrycznego, zamkng¢ doptyw
wody i zakreci¢ butle z CO..

OSTRZEZENIE: urzadzenie nalezy czyscié wytgcznie czystg $ciereczka. Nie wolno stosowaé $rodkéw
Sciernych lub zawierajgcych alkohol. Stosowa¢ wytgcznie neutralne detergenty. Postepowaé zgodnie
Z naszymi zaleceniami odnosnie produktéw do czyszczenia.

OSTRZEZENIE: urzadzenie wymaga regularnej konserwacji (co najmniej co 12 miesiecy), ktérg powinni
przeprowadzac wykwalifikowani technicy lub autoryzowane centrum serwisowe producenta
(wyspecjalizowany partner). Zalecamy wymiane filtru wody oraz dezynfekcje wewnetrznych przewodow
urzadzenia, jesli pozostanie ono nieuzywane przez 15 dni. W przypadku urzgdzen wytwarzajgcych wode
gazowana, niektore elementy zabezpieczajace, takie jak reduktor cisnienia CO2 oraz zawor
bezpieczenstwa, nalezy regularnie kontrolowac lub wymienia¢ nie rzadziej niz co 36 miesigecy. Konieczne
jest takze kontrolowanie daty waznosci butli gazowych do wielokrotnego napetniania.

OSTRZEZENIE: wymiane butli CO2 musi wykonywaé pracownik posiadajgcy odpowiednie do$wiadczenie
lub kwalifikacje. Po kazdej wymianie zalecamy sprawdzenie uszczelki w ztgczu miedzy reduktorem
ci$nienia a butlg oraz uzycie spryskiwacza do wykrywania nieszczelnosci w celu sprawdzenia ewentualnych
wyciekéw gazu po kazdej wymianie butli.

OSTRZEZENIE: przy wymianie butli CO. zawsze nalezy pamietaé o tym, by butle przechowywaé w pozyciji
pionowej, z zaworem umieszczonym u gory. Nie zaleca sie uzywania rekawic wykonanych z chtonnego
materiatu.

OSTRZEZENIE: wycieki cieklego CO2 mogg powodowaé powazne oparzenia czesci ciata, ktére mogg
stykac¢ sie z tym czynnikiem, a w szczegdlnosci grozne sg dla oczu. Przy wymianie butli nalezy stosowac
odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej.

OSTRZEZENIE: ryzyko powaznych obrazen u ludzi, wigcznie z obrazeniami $miertelnymi, a takze szkod
materialnych. Dla wtasnego bezpieczenstwa, przed wymiang pustych butli CO2 wielokrotnego uzytku na
butle petne, nalezy upewnic¢ sige, czy petna butla jest tego samego typu, co pusta i ma takie same parametry
oraz rozmiar, jak butla wcze$niej zamontowana w urzgdzeniu. Nalezy takze sprawdzi¢, czy butle
wielokrotnego uzytku nie majg przekroczonego terminu waznosci. Data waznosci jest wydrukowana na
szyjce butli. CO2 zawarty w butli jest zgodny z Dyrektywg Rady 89/107/EWG z dnia 21 grudnia 1988 r. w
sprawie harmonizacji prawa Panstw Czionkowskich odnosnie dodatkéw dopuszczonych do stosowania w
produktach zywnosciowych przeznaczonych do konsumpcji przez ludzi.

Przed uzyciem butli z gazem nalezy sprawdzi¢, czy butla zawiera wtasciwy gaz, i czy parametry podane na
tabliczce znamionowej butli sg prawidtowe.
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5.5

OSTRZEZENIE: niebezpieczenstwo uduszenia. Po wymianie butli z CO- zalecamy sprawdzenie
szczelnosci instalacji za pomocg spryskiwacza do wykrywania wyciekow gazu. Wycieki gazu CO2 w matych
przestrzeniach lub miejscach o stabej wentylacji mogg powodowac¢ uduszenie.

OSTRZEZENIE: niebezpieczenstwo powaznych obrazen u ludzi oraz szkéd materialnych; ryzyko wybuchu.
Niedozwolone jest podtgczanie butli z CO2 (dwutlenek wegla) bezposrednio do urzadzenia, bez reduktora
ci$nienia. Reduktor cisnienia musi by¢ dobrany odpowiednio pod wzgledem typu i parametréw do
charakterystyki butli oraz urzadzenia. Zobacz takze karte danych technicznych.

OSTRZEZENIE: podczas wymiany butli z CO2 nalezy utrzymywac butle pewnie w pozycji pionowej, aby nie
dopuscic¢ do jej przypadkowego przewrdcenia.

OSTRZEZENIE: urzadzenia instalowane w miejscach publicznych muszg spetniaé wymagania protokotu
HACCP. Osoby odpowiedzialne za konserwacje i czyszczenie powinny wzig¢ na siebie odpowiedzialno$é
za dostosowanie tego protokotu do srodowiska, w ktérym dane urzadzenie jest zainstalowane.

Tabela zamieszczona w tej instrukcji prezentuje tylko ogdlne zasady postepowania i nie moze by¢ uwazana
za kompletny dokument.

OSTRZEZENIE: aby zapobiec ryzyku przegrzania urzgdzenia nalezy sprawdzi¢, czy wentylacja jest
prawidtowa (zob. punkt 13.1). W przestrzeni obok i za urzgdzeniem nie powinny znajdowac sie zadne inne
przedmioty, powinna by¢ ona wolna od kurzu, a skraplacz (kratka z tytu) powinien by¢ czysty.
Nieprzestrzeganie tych wymagan moze prowadzi¢ do powaznych szkdd oraz stanowi¢ zagrozenie
pozarowe.

OSTRZEZENIE: dla zapewnienia zdrowia i bezpieczenstwa urzgdzenie powinno by¢ zawsze naprawiane
przez doswiadczonych technikéw, pracownikéw wykwalifikowanych lub specjalistéw autoryzowanych przez
Soprano. Manipulowanie przy urzadzeniu lub préba dokonania jego naprawy przez osoby do tego
nieupowaznione bezzwitocznie spowoduje uniewaznienie gwarancji. Jako producent, firma Soprano odrzuca
wszelkg odpowiedzialnos¢ za jakiekolwiek konsekwencje takiego dziatania. Soprano odrzuca takze wszelkg
odpowiedzialnos¢ za uzycie do naprawy urzgdzenia nieoryginalnych czesci zamiennych lub akcesoriow.

OSTRZEZENIE: zalecamy regularne odczytywanie wskazan licznika litréw wody oraz sprawdzanie daty
ostatniej wymiany filtra, aby zapewni¢ wymiane filtra osadéw w odpowiednim czasie. W kazdym przypadku
filtr osadéw nalezy wymienia¢ co 12 miesiecy, niezaleznie od ilosci przefiltrowanej wody.

Ponadto, jesli urzgdzenie byto wytgczone lub nieuzywane przez czas powyzej 72 godzin, to w celu
przygotowania go do bezpiecznego pobierania wody nalezy przeprowadzi¢ ptukanie wewnetrznej instalacji
wodnej, pobierajgc co najmniej 6 litrdw wody, ktérg nalezy wyla¢; dopiero po takim ptukaniu mozna uwazac
wode za zdatng do picia. Jako producent, firma Soprano odrzuca wszelkg odpowiedzialnos¢ za problemy
spowodowane przez nieprzestrzeganie powyzszych warunkow.

Zasady bezpieczenstwa w razie awarii

OSTRZEZENIE: w razie awarii, np. ulatniania sie¢ CO2, zalecamy bezzwtoczne wyjecie wtyczki urzadzenia
z gniazdka zasilajgcego i zamkniecie zaworu odcinajgcego doptyw wody. W przypadku dystrybutorow wody
gazowanej nalezy zamkng¢ zawor butli CO2 lub przestawi¢ pokretto reduktora cisnienia w potozenie

OFF [zamkniete] oraz skontaktowa¢ sie z autoryzowanym centrum pomocy technicznej w celu dokonania
niezbednych napraw. Zdecydowanie odradzamy préby naprawy urzgdzenia przez osoby nie posiadajgce
oficjalnie potwierdzonych kwalifikacji i odpowiedniej wiedzy. Niedozwolone jest manipulowanie przy
urzadzeniu i wykonywanie napraw we wiasnym zakresie.

Zasady bezpieczenstwa przy demontazu i ztomowaniu

OSTRZEZENIE: po zakonczeniu eksploatacji urzadzenie nalezy poddaé prawidtowemu zlomowaniu.

Zalecamy powierzenie tego zadania odpowiedniej instytucji zajmujacej sie utylizacjg urzadzeh, aby nie

dopusci¢ do zanieczyszczenia srodowiska i wyrzadzenia szkod ludziom wskutek nieprawidtowego

postepowania przy ztomowaniu. Prawidlowe ztomowanie umozliwia takze odzysk cennych surowcow
12
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wtornych.

2. OSTRZEZENIE: ukiad chiodzenia moze zawieraé gaz Freon R134a, ktéry jest szkodliwy dla atmosfery.
Niektére modele zawierajg gaz chtodniczy R600a, ktéry jest wysoce fatwopalnym weglowodorem.
Z tego wzgledu nalezy zachowac¢ szczegdélng ostroznosc, aby nie uszkodzi¢ przewodow uktadu
chtodniczego. Grozi to zanieczyszczeniem atmosfery lub pozarem. W obydwu przypadkach informacje
odnosnie rodzaju gazu w uktadzie chtodzenia mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej urzgdzenia oraz
na sprezarce. Jesli urzadzenie zostanie przekazane do utylizacji przez profesjonalny zakfad recyklingowy,
instytucja taka ma mozliwo$¢ odzyskania gazu znajdujgcego sie w uktadzie chtodzenia i zeztomowanie
urzgdzenia bez szkody dla srodowiska lub stworzenia zagrozenia dla ludzi, zwierzat lub mienia.

6 Opis produktu i technologii

Woda jest jednym z najwazniejszych sktadnikdéw srodowiska, poniewaz jest niezbedna dla zycia.

Nasza odpowiedzialno$¢ i zaangazowanie jako producenta polega na prowadzeniu badan i udostepnianiu
wszystkim tego, co najlepsze w nauce i technologii, dla jak najlepszego wykorzystania tego witalnego elementu
naszego zycia, poprzez projektowanie i wytwarzanie wysoko zaawansowanych urzadzen, ktdre sg proste,
bezpieczne i przyjazne dla srodowiska.

Nabywajgc nasz dystrybutor wody dokonujecie odpowiedzialnego wyboru, ktéry przyczynia sie do poprawy
jakosci zycia ludzi oraz dobrostanu naszej planety. Niezaleznie od tego, gdzie nasze urzadzenie zostanie
zainstalowane, nasz system mikrofiltracji oraz TECHNOLOGIA HYDRONICZNA (H.T.) zawsze zapewnig dostep
do czystej, przefiltrowanej wody. Pozwala to takze na uzyskanie znaczacego wptywu na ochrone srodowiska
poprzez redukcje wydzielania tysiecy ton CO2 emitowanego do atmosfery w procesach produkgji i transportu
wody butelkowanej, poniewaz plastikowe butelki z wodg stanowig ogromne obcigzenie dla srodowiska, tworzgc
m.in. rozlegte wyspy na oceanach, o powierzchni zblizonej do powierzchni niektérych krajow, ktére unoszac sie
na powierzchni wody stanowig powazne zagrozenie dla wielu gatunkow zwierzat, a takze dla ludzi.

Dziekujemy za TWOJ odpowiedzialny wybér!

Zastosowana w tych urzadzeniach TECHNOLOGIA HYDRONICZNA (H.T.) firmy Soprano jest w cato$ci

Made in Italy i wykorzystuje najwyzszej jakosci materiaty oraz najbardziej zaawansowany system mikrofiltraciji.
Niezaleznie od niewielkich wymiaréw, nasze urzgdzenia majg zdolnos¢ chtodzenia duzych ilosci wody,
przechowujgc wewnatrz tylko niezbedne minimum, aby zapewni¢ ciggty dostep do Swiezej i czystej wody,
jak ze zrédfa. Ponadto, niezwykta efektywno$¢ energetyczna TECHNOLOGII HYDRONICZNEJ (H.T.)

firmy Soprano zapewnia znaczgce oszczedno$ci energii, pozwalajgce na zwrot w krotkim czasie naktadéw
poniesionych na zakup urzgdzenia.

Wykonane wedtug nowoczesnej wloskiej stylistyki, nasze kompaktowe i eleganckie produkty doskonale
wpasowujg sie w kazde otoczenie, np. dzieki dostepnosci obudow w réznych kolorach. Mamy swiadomosg,
ze wszystkie te powody przyczynity sie do dokonania przez Pahstwa wyboru naszego urzgdzenia.

Chcemy podkresli¢, ze dokonaliscie Panstwo wiasciwego wyboru i mamy nadzieje, ze bedziecie w peni
zadowoleni.

7 Identyfikacja produktow Soprano: modele Compact i Flat

Oferta produktéw Soprano obejmuje kompaktowe dystrybutory wody wytwarzane w dwdéch wersjach:
wolnostojgce i stotowe, przeznaczone do uzytku w biurach, matych kawiarniach, pomieszczeniach serwisowych,
itp.

Dane techniczne dystrybutoréw wody Soprano Flat

. Ekran dotykowy RGB LED

+  Dostarczanie niegazowanej wody o temperaturze pokojowej — chtodzonej wody niegazowanej — chtodzonej

wody gazowanej
. Sterownik mikroprocesorowy
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. Dostep za pomoca aplikacji (przez smartfon lub tablet)
. Wylewka mieszajgca zabezpieczona przed dotykiem
. System dezynfekcji wylewki przy uzyciu bariery ozonowej (OPCJONALNIE)
*  Zbiornik saturatora o poj. 1,1 | wykonany ze stali nierdzewnej typ 304l
. Membranowa pompa saturatora o wydajnosci 100 I/godz.
*  Technologia chiodzenia: Agregat chtodniczy ,Direct-Chill* / HHS Plus Hydronic
*  Moc sprezarki 100 W
. Czynnik chtodniczy R134a /45 g
+  Wentylacja: statyczne chfodzenie kondensacyjne
»  Zasilanie elektryczne: 230 V AC / 50 Hz
*  Prad maksymalny: 0,95 A
. Bezpiecznik 4 A —typ T (5x20)
*  20% wieksza efektywnos¢ w poréwnaniu do podobnych produktéw na rynku
. Wydajnos¢ wytwarzania chiodzonej wody gazowanej: 18,5 l/godz.
*  Regulowany zakres temperatur: 4-12°C
*  Temperatura wody zasilajgcej: 5-25°C
. Minimalne ci$nienie wody zasilajgcej: 1,5 bara (150 Kpa) — cisnienie maksymalne: 6 baréw (600 KPa)
. Cisnienie robocze CO2: min. 4,5 bara (450 Kpa) — maks. 5,5 bara (550 KPa)
. Klasa klimatyczna SN
+  Temperatura otoczenia robocza: 10-32°C
. Wilgotnos¢ wzgledna: maks. 75%
+  Temperatura otoczenia przechowywania: 2 do 35°C / wilgotnos$¢ wzgledna: 75%
. Przytgcze wodne 3/4”
*  Zawor zwrotny na przytgczu wody zasilajgcej
*  Szybkoztagcze CO2 4 mm
*  Ztacze elektryczne IEC
. Czujnik poziomu wody w tacy ociekowej
. Panel przedni z bezpiecznego hartowanego szkta 4 mm
. Rama i elementy odstonigete wykonane z tworzywa ABS
*  Wbudowany zasobnik na kubki: 100 szt. x 0,72 mm
. Filtr wewnetrzny (OPCJONALNY) do uzgodnienia przy sktadaniu zamdéwienia
. Filtr zewnetrzny do wyboru przez klienta
. Opcjonalna jednorazowa butla CO2 / M11 / 600 g; butla wielorazowa CO2 / R-ACME / 425 g
(OPCJONALNA) do uzgodnienia przy skfadaniu zamowienia
. Butla zewnetrzna CO2 do wyboru przez klienta
. Ustawienie na podtodze lub mocowanie do sciany przy uzyciu oddzielnych akcesoriow
*  Wysokos¢ przestrzeni pobierania wody: 250 mm
*  Wymiary urzadzenia [mm]: dt.: 325, gteb.: 250, wys.: 1150 /
opcjonalne zawieszenie Scienne (bez podstawy podtogowej): dt.: 285, gteb.: 190, wys.: 1150
+  Odlegtos¢ od sciany: 32 mm (przy montazu $ciennym za pomoca opcjonalnych akcesoriow)
. Odlegtos¢ od podtogi: min. 50 mm (przy montazu Sciennym za pomocg opcjonalnych akcesoriéw)
*  Waga netto: 25 kg (bez akcesoridéw). Waga z opakowaniem: 26,5 kg
*  Wymiary opakowania [mm] dt.: 360, gteb.: 310, wys.: 1200
. Opcjonalny czujnik cisnienia CO:2 / zestaw do montazu $ciennego

8 Testy przed instalacja

1. Sprawdzi¢, czy napiecie zasilajgce w miejscu instalacji jest prawidtowe dla urzgdzenia.

2. Zapewni¢ podigczenie instalacji zasilajgcej do uziemienia oraz zabezpieczenie gniazdka zasilajgcego za
pomocg wytgcznika réznicowoprgdowego 0,03 A. Sprawdzi¢, czy wtyczka zasilajgca jest prawidtowa
i zapewni¢ swobodny dostep do gniazdka zasilania w odlegto$ci maksimum 1,5 metra od urzgdzenia.

3. Zawor zamykajgcy doptyw wody powinien znajdowac sie blisko urzadzenia i powinien byé widoczny i tatwo
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dostepny. Zdecydowanie zalecamy zamontowanie zaworu przeciwzalaniowego typu aqua-stop (zwanego
tez ,water-stop”) oraz zaworu zabezpieczajgcego przed przeptywem zwrotnym, zgodnie z PN-EN 1717,
bezposrednio w poblizu zaworu zamykajgcego doptyw wody.

4. Cisnienie i wydajnos¢ przeptywu wody w instalacji zasilajgcej powinny byé zgodne ze specyfikacjami
technicznymi urzadzenia, a woda zasilajgca urzgdzenie musi by¢ zdatna do picia. Przewodnos$¢ wody
powinna wynosi¢ co najmniej 250 pS.

5. Warunki klimatyczne w obszarze instalacji powinny odpowiada¢ wymaganiom klasy klimatycznej
urzgdzenia, ktéra jest podana w danych technicznych producenta.

6. Miejsce instalacji musi odpowiada¢ wymaganiom norm, powinno by¢ odpowiednio przestronne,
wentylowane i wystarczajgco oswietlone.

7. Wydajnos¢ urzgdzenia powinna by¢ dobrana do przewidywanej intensywnosci uzytkowania.

8. Powierzchnia miejsca instalacji urzgdzenia powinna byé odpowiednio duza, aby umozliwi¢ wygodne
korzystanie z niego, oraz by urzgdzenie nie stanowito przeszkody w ruchu.

9. Podtoze w miejscu instalacji urzgdzenia powinno by¢ ptaskie, stabilne, 0 nosnosci odpowiedniej dla wagi
urzgdzenia.

10. Powierzchnia miejsca instalacji urzgdzenia powinna by¢ odpowiednia do tego celu i powinna spetnia¢
wymagania bezpieczenstwa eksploatacji urzadzenia.

11. Nalezy dokona¢ oceny ryzyka w zakresie uzytkowania urzgdzenia przez dzieci lub osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej i umystowe;j.

12. Miejsce instalacji powinno by¢ odpowiednie dla urzgdzen wyposazonych w wewnetrzne lub zewnetrzne
butle COs..

9 Rozpakowanie urzadzenia

Przed rozpoczeciem rozpakowania urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy spetnione sg nastepujace warunki:

1. Urzadzenie musi by¢ zgodne z zamdwieniem; sprawdzi¢ informacje podane na etykiecie umieszczonej
w prawej goérnej czesci opakowania.

2. Opakowanie produktu nie moze by¢ uszkodzone, poniewaz moze to mie¢ negatywny wptyw na jego
dziatanie i bezpieczenstwo. W razie stwierdzenia widocznych uszkodzen opakowania, takich jak:
przeciecia, pekniecia, plamy wilgoci itp., nalezy bezzwtocznie skontaktowac sie ze sprzedawcg, przed
rozpakowaniem urzgdzenia.

3. Otworzy¢ opakowanie w pozycji pionowej przecinajgc tasme klejgca, ktéra skleja gorne klapy zamkniecia
opakowania, uzywajgc noza o maksymalnej dtugosci ostrza 2 mm.

4. Wyjac¢ urzadzenie z opakowania, utrzymujgc je w miare mozliwo$ci caty czas w pozycji pionowej; zdjgc
ostone ochronng i odtozy¢ jg w miejsce niedostepne dla dzieci (niebezpieczehstwo uduszenia).
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10 Demontaz i ponowny montaz przedniej pokrywy / zasilanie

1. Ustawié urzgdzenie na ptaskim i stabilnym podtozu,
przystosowanym do ciezaru urzgdzenia.

2. W modelach Compact nalezy wyja¢ tace ociekowg,
nacisng¢ dzwignie zwalniajgcg umieszczong z tytu,
chwyci¢ szklany panel od strony otworu, ktéry znajdowat
sie pod tacg ociekowg i wycigagnag¢ panel catkowicie na
zewnatrz.

3. Umiesci¢ panel w bezpiecznym miejscu, aby chroni¢ go
przed sttuczeniem.

4. Wyjac butle z CO., jezeli jest w urzadzeniu, i odszukac
26itg plastikowa rurke podtgczong do reduktora cisnienia
butli.

5.  Wyjaé przewdd zasilajgcy umieszczony za butlg z COo.
6. Wstawi¢ ponownie butle z CO2 na miejsce.

7. Zamontowac przedni panel szklany, wstawiajgc go
najpierw w dolny ogranicznik ramy, a nastepnie
dociskajgc do urzgdzenia w goérnej czesci, az panel

Rysunek 10-1 zaskoczy kliknieciem na swoim miejscu. Wstawic

ponownie tace ociekowg na miejsce.

Zawartos¢ kompletu:

. Instrukcja obstugi

. Przewdd zasilajgcy: Shuko - IEC 3x1 - 16A, 250V

+  Zestaw do podtgczenia wody, zawierajgcy wezyk polietylenowy o $rednicy 8 mm o dlugosci 3 m
oraz jedno ztgcze 3/8" x 8 mm

11 Instalacja / podtaczenie do instalacji wodociagowej

OSTRZEZENIE: w trakcie prac instalacyjnych, w obszarze instalaciji urzadzenia oraz w jego otoczeniu nie moga
sie znajdowac przedmioty, ktére mogg zaktdci¢é prowadzone prace lub stwarza¢ zagrozenie dla pracownikow.
Dostep do miejsca instalacji mogg mie¢ tylko osoby upowaznione; osoby postronne, dzieci i zwierzeta nie mogg
przebywaé w miejscu instalaciji.

OSTRZEZENIE: nabywca jest odpowiedzialny za instalacje urzadzenia. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci
za zapewnienie tego rodzaju ustugi. Wszelkie szkody spowodowane przez urzadzenie wskutek nieprawidtowej
instalacji sg wytgczone z gwarancji. Czynnosci instalacyjne muszg by¢ wykonywane przez osoby
wykwalifikowane, zgodnie z instrukcjg. Nieprawidtowa instalacja moze by¢ przyczyng powaznych obrazen u
ludzi lub zwierzat, a takze szkdd materialnych, za ktére producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

OSTRZEZENIE: urzgdzenie musi by¢ instalowane i uzytkowane w pozycji pionowej. Niedozwolone jest
instalowanie urzgdzenia na powierzchnia pochytych, nieréwnych lub niestabilnych, jak rowniez na
powierzchniach o niedostatecznej wytrzymato$ci mechaniczne;j.

OSTRZEZENIE: przed przystgpieniem do instalacji nalezy sprawdzié¢, czy miejsce to zapewnia odpowiednig
wentylacje. Z tytu oraz z co najmniej jednego boku urzgdzenia musi by¢ zapewniony odstep minimum 5 cm od
$ciany lub innych duzych obiektéw. Zadne przedmioty nie mogg znajdowaé sie nad urzgdzeniem. Jezeli
urzadzenie jest instalowane w poblizu $cian lub mebli znajdujgcych sie po obu jego stronach, nalezy zachowaé
odstep minimum 10 cm i 5 cm z tytu od Sciany lub innych duzych obiektow. Nie polewa¢ urzadzenia woda; nie
stawia¢ zadnych przedmiotéw na urzgdzeniu.
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OSTRZEZENIE: nieprawidtowa instalacja lub instalacja w miejscu bez dostatecznej wentylacji moze byé
przyczyng powaznych obrazen u ludzi lub zwierzat, a takze szkéd materialnych, za ktére producent nie ponosi
odpowiedzialnosci.

OSTRZEZENIE: zalecamy, aby unika¢ instalowania urzadzenia w miejscach, gdzie bedzie ono lub jego
potgczenia elektryczne, narazone na spadajgce krople wody: niebezpieczenstwo porazenia prgdem
elektrycznym.

Podtaczenie do instalacji wodociggowej

OSTRZEZENIE: urzgdzenie mozna podigcza¢ wytgcznie do instalacji doprowadzajgcej wode pitng. Cignienie
statyczne w instalacji wodociggowej musi sie zawiera¢ w zakresie od 1,5 bara (0,15 MPa) do 6 baréw (0,6 MPa).
W przypadku wyzszego ci$nienia zalecamy zamontowanie na przytgczu wody reduktora ci$nienia nastawionego
na 3 bary (0,3 MPa). Podtgczenie oraz rurki potgczeniowe muszg byé przystosowane do cisnienia roboczego

i atestowane do kontaktu z wodg pitng. Nalezy takze dopilnowa¢, aby urzadzenie spetniato wymagania
przepisow prawa obowigzujgcych w miejscu i kraju zainstalowania.

1. Przylgcze do instalacji wodociggowej powinno byé wyposazone w zawér odcinajgcy, tatwo widoczny
i dostepny w poblizu urzgdzenia.

2. Podfaczenie do instalacji wodociggowej nalezy wykona¢ zgodnie ze schematem widocznym na rysunku
ponizej.

3. Na przytaczu nalezy zamontowa¢ manometr, aby sprawdzi¢, czy wartos¢ cisnienia statycznego odpowiada
wymaganym przez urzgdzenie parametrom.

4. Przytacze wodne urzgdzenia znajduje sie w dolnej jego czesci, za tylnym panelem, w przedziale przytgczy
(zob. Rys. 11-1).

5. Przed podtgczeniem wody zasilajgcej nalezy rurki i ztgczki umiesci¢ w roztworze wody i sSrodka
dezynfekcyjnego, aby usung¢ nagromadzone w nich bakterie. Czynnos¢ te nalezy wykona¢ zgodnie
z zasadami bezpieczenstwa stosowania srodka dezynfekcyjnego.

6. W trakcie instalacji nalezy uzywaé rekawiczek jednorazowych, aby zapobiec ryzyku zanieczyszczenia rurek
i ztgczek. W trakcie prac instalacyjnych doptyw wody powinien by¢ zamkniety. Nalezy odpowiednio
przygotowac miejsce przytgczenia do instalacji wodociggowej do podtgczenia urzadzenia.

7. Jeden koniec rurki doptywowej podtgczy¢ do przytgcza wodociggowego; drugi koniec tej rurki (ten, ktéry
bedzie podigczony do urzgdzenia) umiesci¢ w duzym pojemniku (wiadro). Otworzy¢ doptyw wody
i przeptukac uktad spuszczajac kilka litrow wody, w celu wyptukania ewentualnych zanieczyszczen
z przewodu doptywowego.

8. Jezeli w urzgdzeniu nie zostat jeszcze zamontowany filtr, nalezy umiesci¢ wktad filtracyjny w dostarczonej
obudowie filtra wody. Filtr znajduje sie wewnatrz urzadzenia (za przednim szklanym panelem) lub na
zewnatrz, jesli ze wzgledu na wydajnos¢ potrzebny jest wigkszy filtr.

9. Odkreci¢ czerwony korek zabezpieczajgcy ze ztgcza doptywowego wody.
10. Otworzy¢ zawor odcinajacy wody i sprawdzi¢, czy wszystkie potgczenia w uktadzie sg szczelne.

11. Nalezy pamieta¢ o zamontowaniu przy zaworze na przytgczu wodociggowym, w miejscu fatwo dostepnym,
zaworu zabezpieczajgcego przed przeptywem zwrotnym, zgodnego z normg PN-EN 1717, i co hajmniej raz
na rok sprawdzac dziatanie tego elementu. Przedstawia to Rysunek 11-2, ukazujgc takze, gdzie mozna
montowac inne opcjonalne akcesoria.
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Rysunek 11-2

12 Montowanie filtra wody

OSTRZEZENIE: nie uzywaé dystrybutora wody bez prawidtowo zamontowanego filtra wody. Moze to
spowodowacé nieprawidtowosci w pracy urzgdzenia, np. zalanie, uszkodzenie elementéw, zanieczyszczenie, itp.
Dla urzgdzen dostarczanych bez wewnetrznego filtra obowigzuje zasada, iz to nabywca lub instalator sg
odpowiedzialni za szkody wyrzgdzone ludziom lub mieniu wskutek uzytkowania urzgdzenia bez filtra lub
niewtasciwego uzytkowania. To samo dotyczy stosowania filtréw niezalecanych. W kazdym przypadku
producent odrzuca wszelkg odpowiedzialnos¢ za szkody wyrzgdzone ludziom lub mieniu wskutek uzycia
urzadzenia bez filtra lub uzycia filtréw, ktére nie spetniajg odnosnych standardow.

Modele Flat sg zaprojektowane do uzytkowania z filtrami i sg wyposazone w specjalnie zamontowang w tym
celu gtowice, podigczong do uktadu wodnego urzgdzenia. Dostarczony wktad filtra nalezy wstawi¢ po
zakonczeniu dezynfekcji urzgdzenia w trakcie jego rozruchu, i po catkowitym przeptukaniu uktadu wodnego w
celu usuniecia wszelkich pozostatosci srodka dezynfekcyjnego. Jezeli urzgdzenie zostato dostarczone na
zamoéwienie klienta bez wktadu filtra, nalezy wstawi¢ ten wktad przed jego uruchomieniem.

OSTRZEZENIE: aby zapewnié bezpieczenstwo wymiany filtra, w przypadku filtra wewnetrznego oraz butli
z gazem COg, zalecamy odtgczenie butli z CO:2 i wyjecie jej z urzadzenia przed wymiang filtra.

1. Zdjg¢ przedni szklany panel z urzadzenia (zob. Rys. 12-1).

2. W przypadku urzgdzen wytwarzajgcych wode gazowang, nalezy wymontowaé wewnetrzng butle z gazem
CO:z2 (rurka 4 mm) (zob. Rys. 12-2), przy czym najpierw nalezy zakreci¢ pokretto reduktora cisnienia do
pozycji zamknietej (,0” / OFF).

18
www.zdrojownia.pl



3. Sprawdzi¢, czy typ filtra jest wiasciwy dla tego urzadzenia (zob. informacje dotyczgce zaméwionego
urzadzenia).

4. Wyja¢ wktad filtra z opakowania i zdjg¢ folie ochronna.

5.  Wiozy¢ koniec wkiadu filtra (z uszczelkami) do bagnetowego ztgcza filtra (zob. Rysunek 12-3), pchng¢
wktad filtra do goéry i zakreci¢ jego korpusem w prawo, aby dokreci¢ do zamocowania; po okoto p6t obrotu
filtr przestanie sie obraca¢ (dokrecac recznie).

6. Po wstawieniu wktadu filtra wcisng¢ dolng czes¢ filtra do srodka.

Rysunek 12-1 Rysunek 12-2 Rysunek 12-3

13 Podtaczenie butli i reduktora cisnienia CO:

We wnetrzu urzgdzenia mozna umiesci¢ jednorazowg butle z CO2 o pojemnosci do 600 g lub wielorazowg butle
0 pojemnosci do 425 g. Wieksze butle z CO2 musza by¢ instalowane na zewnatrz urzadzenia. Jednorazowe
butle zalecane przez producenta (600 g) majg zewnetrzne ztgcze gwintowe M11 i sg przeznaczone do
podtgczania do reduktorow cisnienia o cisnieniu roboczym PW o wartosci 110 baréw (11 MPa) lub wiecej,
wyposazone w wewnetrzny gwint M11. Butle wielorazowe (do napetniania) mogg mieé¢ nastepujace ztgcza
gwintowe: M11, ACME, W21.8, i sg przystosowane do podtgczania do systeméw o cisnieniu roboczym 250
baréw (25 MPa) lub wyzszym. W kazdym przypadku konieczne jest sprawdzenie, czy butla pasuje do reduktora
ci$nienia.

W celu sprawdzenia, czy zigcze miedzy butlg a reduktorem jest dopasowane, oprécz sprawdzenia gwintu,
zalecamy takze poréwnanie warto$ci maksymalnego cisnienia wydrukowanego na korpusie butli z
maksymalnym cisnieniem roboczym podanym na reduktorze. Warto$s¢ maksymalnego ci$nienia reduktora musi
by¢ réwna lub wyzsza niz wartosc¢ ci$nienia oznaczona na butli. W Zadnym przypadku warto$¢ ta nie moze by¢
mniejsza. Gldwna wartos¢ maksymalnego cisnienia na wyjsciu reduktora ci$nienia nie moze przekraczac 6
baréw (0,6 kPa), gdy butla jest prawie pusta. Zawér bezpieczenstwa reduktora cisnienia musi otwieraé sie przy 7
barach. Wymagania te dotyczg takze butli umieszczonych wewnatrz urzgdzenia. W kazdym przypadku
producent odrzuca wszelkg odpowiedzialnos¢ za szkody wyrzgdzone ludziom i mieniu z powodu
nieprawidtowego potgczenia miedzy butlg a reduktorem cisnienia.
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13.1 Instalacja: jednorazowe lub wielorazowe butle CO-

OSTRZEZENIE: przy instalowaniu urzgdzen wyposazonych w butle CO2 umieszczone wewnatrz lub na
zewnatrz urzadzenia, miejsce instalacji powinno by¢ chtodne, odpowiednio przestronne i dobrze przewietrzane.
Nie zaleca sie instalowania lub przechowywania butli CO2 w miejscach goracych, ciasnych lub narazonych na
bezposrednie Swiatto stoneczne: cisnienie wewnatrz butli moze wzrosng¢ do niebezpiecznego poziomu. Nie
wolno montowac $rednich i duzych butli CO2 w miejscach stabo wentylowanych. W przypadku ulatniania sie
gazu grozi to uduszeniem z powodu braku tlenu. W celu umozliwienia wstepnej oceny warunkow
przechowywania, podajemy ponizej kilka przyktadéw uwzgledniajgcych maksymalny poziom stezenia CO2 w
otoczeniu rowny 2,5%. Zalecamy sprawdzenie miejsca przewidzianego do instalacji urzadzenia pod katem
odpowiedniosci instalowanej butli wzgledem dostepnej przestrzeni.

Butla 600 g: jedna butla moze by¢ uzywana w przestrzeni o objeto$ci minimum 12 ms.

Butla 1 kg: jedna butla moze by¢ uzywana w przestrzeni o objeto$ci minimum 20 ms.

Butla 4 kg: jedna butla moze by¢ uzywana w przestrzeni o objeto$ci minimum 80 m3.

Ponizej przedstawiamy przyktadowe obliczenie umozliwiajace sprawdzenie, czy objetos¢ pomieszczenia
odpowiada wymaganiom bezpieczenstwa:

Przykfad obliczenia:

Zawartosc¢ butli CO2: Objetosé pomieszczenia (dtugos¢ x szeroko$¢ x wysokos¢, minus meble) x 0,5 x 100 =
maksimum. Wymagane sg dalsze pomiary dla stezenia gazu CO2 (maksymalne stezenie 3%).

Zasada doswiadczalna: przy wysokosci pomieszczenia 2,5 nalezy zapewni¢ okoto 7 m?2 powierzchni na kazdy
kg CO2. Nalezy pamietac, ze podane powyzej wartosci referencyjne nie uwzgledniajg innych czynnikéw ryzyka,
jakie mogg wystepowa¢ w danym srodowisku. Dlatego zalecamy, aby osoby wykwalifikowane przeprowadzity
ocene ryzyka przed przystgpieniem do instalacji. Po takiej ocenie nalezy oznaczy¢ system odpowiednim
symbolem bezpieczenstwa dla COa.

OSTRZEZENIE: przy podigczaniu butli ze ztgczami M11 lub ACME do reduktora normalnym zjawiskiem jest
ucieczka niewielkiej ilosci gazu, zanim ztgcze zostanie catkowicie dokrecone i uszczelnione, jak opisano
powyzej. Jednakze ulatnianie sie gazu po petnym dokreceniu ztgcza wskazuje na powazng usterke. W takiej
sytuacji nie nalezy dotykac butli lub reduktora cisnienia i natychmiast przewietrzyé pomieszczenie otwierajgc
okna i drzwi. W razie tworzenia sie osadu szronu na zaworze butli lub reduktorze cisnienia nalezy przewietrzy¢
pomieszczenie i poczekad, az butla ulegnie oprdznieniu, nie dotykajgc zadnego elementu. W takiej sytuaciji
zalecamy nie podejmowanie zadnych czynnosci naprawczych. Nie nalezy takze dotyka¢ butli lub reduktora
cisnienia i nie przekrecaé butli do géry nogami: niebezpieczenstwo oparzer odmrozeniowych. Dopilnowac, aby
zadne osoby lub zwierzeta nie wchodzity do pomieszczenia, w ktdorym ustawione jest urzgdzenie, i skontaktowac
sie z autoryzowanym centrum posprzedaznej pomocy technicznej.

OTWARTY ZAMKNIETY

Rysunek 13-1 Rysunek 13-2 Rysunek 13-3
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13.2 Instalacja: jednorazowe lub wielorazowe butle CO, na zewnatrz urzadzenia

Niektére modele urzadzen Soprano (na przyktad model SK60) wymagajg umieszczenia butli z gazem CO2 na
zewnatrz urzadzenia. Pozostate modele wytwarzajgce wode gazowang posiadajg wewnagtrz miejsce na
zamontowanie butli CO2 o wadze do 600 g. Jednakze nawet w tych modelach mozna zamontowac butle
zewnetrzng, aby zwiekszy¢ niezaleznos¢ eksploatacyjng urzgdzenia. Do wszystkich urzgdzen wyposazonych
w funkcje wytwarzania wody gazowanej mozna podtgczy¢ zewnetrzne butle, bez konieczno$ci wprowadzania
jakichkolwiek modyfikacji. Nalezy tylko stosowac¢ sie do nizej podanych wskazdéwek.

Po przeprowadzeniu doktadnej oceny miejsca zamontowania zewnetrznej butli gazowej, zgodnie z trescig
punktéw od 13 do 13.1 — w szczegdlnosci w kwestiach bezpieczenstwa, doboru elementéw, montazu, itd. —
nalezy postepowac¢ wedtug nastepujgcego schematu:

1. W razie koniecznosci, nalezy wykona¢ odpowiednie mocowanie zapewniajgce utrzymywanie butli CO:
w pozycji pionowej, na przykfad przy uzyciu tancuchdéw lub paséw, i umiesci¢ butle w szafce lub innej
odpowiedniej konstrukciji.

2. Przekreci¢ pokretto reduktora cisnienia do potozenia zamknietego (OFF). (Rys. 4.13)

3. Podiaczy¢ reduktor do butli, sprawdzajac, czy jest on wiasciwie dobrany do danej butli (zob. punkt 13).
Jezeli instalowana butla posiada zawér z pokrettem, konieczne bedzie uzycie reduktora cisnienia
wyposazonego w nakretke pierscieniowg CH28, z gwintem wewnetrznym prawoskretnym W21.8.

Po nakreceniu nakretki pierécieniowej reduktora cisnienia na zawor butli, nalezy dokreci¢ nakretke
pierscieniowg recznie obracajac jg w prawo, a nastepnie dokrecic¢ kluczem 28 mm.

4. W przypadku urzadzen wyposazonych w z6ttg rurke CO2 odtgczong wewnatrz urzadzenia (lub wczesniej
dotgczong do matej butli wewnetrznej), konieczne bedzie umieszczenie z6ttej rurki w przedziale na butle
w urzadzeniu, z prostym czarnym ztgczem (zob. Rysunek 13-5), aby podigczy¢ ,butle zewnetrzng”.

5. Przewdd gazowy CO: nalezy uzupetni¢ przy uzyciu nastepujacych typéw rurek: PE-LLD @4 mm
0 maksymalnej dlugosci 5 metrow. W przypadku dtuzszych przewodow nalezy uzy¢ nastepujgcej rurki: PE-
LLD @6 mm zamiast PE-LLD @4 mm, ze specjalnymi redukcjami. W trakcie wykonywania prac wewnatrz
urzadzenia nalezy chroni¢ wszystkie przewody wewnetrznego okablowania przed uszkodzeniem.

6. Podtaczy¢ jeden koniec rurki gazowej do urzadzenia, podigczajgc ztgcze od zewnetrznej butli CO2 do
ztgcza na tylnym panelu urzadzenia (zob. Rysunek 13-4). Klikniecie potwierdza prawidtowe podtgczenie
ztacza.

7. Podtgczy¢ drugi koniec rurki (po stronie butli) do szybkoztgcza na reduktorze, wciskajgc go az do
ustyszenia klikniecia, co potwierdza catkowite wcidniecie rurki (zob. Rysunek 13-4).

8. OSTRZEZENIE: czynno$ci opisane w punktach 10 i 11 ponizej dotyczg tylko butli wielorazowych
(do napetniania) wyposazonych w zawor z pokrettem.

9. Butle wielorazowego uzytku wyposazone sg zwykle w jeden lub dwa manometry: manometr wysokiego
cisnienia na zakres do 250-300 baréw, ktéry wskazuje cisnienie wewnatrz butli, oraz manometr dolnego
zakresu skali 0-1 bar, ktory wskazuje cisnienie w przewodzie przy reduktorze. Niektore reduktory cisnienia
mogg posiadaé tylko jeden manometr dolnego cisnienia.

10. Powoli otworzyé zawér butli, obracajgc pokrettem w lewo co najmniej o dwa obroty.

11. W przypadku ulatniania sie gazu po otwarciu zaworu butli, nalezy natychmiast zakreci¢ zawér butli
pokrettem i odszuka¢ przyczyne wycieku.

12. Obracaé pokrettem regulacyjnym regulatora cisnienia az do osiggniecia wartosci maksymailnej 5-5,5 bara
(0,5-0,55 MPa).

Odczekac jedng minute, aby cisnienie w uktadzie wyréwnato sie i sprawdzi¢ szczelnos¢ potgczeh przy butli
i reduktorze cisnienia. Skorzysta¢ ze standardowej metody wykrywania nieszczelnosci (roztwér wody z mydtem).
W razie wykrycia ulatniania sie gazu, natychmiast zakreci¢ catkowicie zawor butli obracajgc pokrettem w prawo.
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W przypadku butli wyposazonych w zawdr iglowy, M11 lub ACME, przekreci¢ pokretto regulatora cisnienia
w reduktorze do pozycji zamknietej (OFF).
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Rysunek 13-5

14 Dziatania przygotowawcze

1. Przed podigczeniem urzadzenia w miejscu instalacji nalezy sprawdzi¢, czy dostepna woda nadaje sie do
picia. (Zdecydowanie zalecamy wykonanie badan mikrobiologicznych)

2. Sprawdzi¢ twardos¢ wody, aby dobra¢ odpowiedni filtr do wody. Wysoka zawarto$¢ siarczanéw (kamien)
moze zakidci¢ dziatanie urzgdzenia i obnizy¢ stopien gazowania wody.

3. Sprawdzi¢ wartos¢ pH wody (optymalnie pH = 7).
4. W poblizu zaworu odcinajgcego wode zamontowac¢ kontrolowany zawor zabezpieczajacy przed przeptywem

zwrotnym. Postepowac¢ zgodnie z normg PN-EN 1717.

5. Zalecamy zamontowanie przy zaworze zwrotnym urzgdzenia przeciwzalaniowego Aqua-Stop,
zabezpieczajgcego instalacje w razie awarii.
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6. Sprawdzi¢ miejsce instalacji pod kgtem obecnosci réznych zagrozen, takich jak np. umieszczone zbyt blisko
klimatyzatory lub kuchenki (urzgdzenia emitujgce ciepto, wilgo¢, zarazki).

7. W krytycznych sytuacjach podwyzszyé skuteczno$é filtracji, montujgc w razie koniecznosci dodatkowy filtr
membranowy.

8. Przeprowadzi¢ testy dziatania urzadzenia i testy bezpieczenstwa, opracowac niezbedng dokumentacje
i przeprowadzi¢ instruktaz obstugi urzgdzenia.

15 Panel sterowania: funkcje i uzycie / podiaczenie urzagdzenia do zasilania
elektrycznego

I Urzadzenia Soprano posiadajg podswietlane kolorowe przyciski dotykowe RGB, umieszczone w gérne;j
czesci przedniego panelu wykonanego ze szkta hartowanego. llos¢ przyciskdw na panelu dotykowym zalezy od
rodzajow wody dostarczanej przez urzadzenie. W standardowych warunkach pracy wode pobiera sie po
nacisnieciu podswietlonej ikony oznaczajacej wybrany rodzaj wody. W czasie standardowej pracy podawanie
wody jest zatrzymywane natychmiast po zdjeciu palca z przycisku.

Kazde nacisniecie przycisku jest sygnalizowane sygnatem dzwiekowym. Mozna nacisng¢ jednoczesnie dwa
przyciski, aby pobra¢ wode mieszang. W celu pobrania lekko gazowanej zimnej wody nalezy nacisng¢
jednoczesnie przycisk wody gazowanej i przycisk wody zimnej. Po uptywie 60 sekund od ostatniego pobrania
wody, przyciski zmieniajg kolor na ciemnoniebieski, co oznacza, ze urzadzenie przeszto w stan czuwania.
Kiedy urzgdzenie jest w stanie czuwania nalezy dwukrotnie nacisng¢ przycisk: pierwsze nacisniecie powoduje
uaktywnienie klawiatury; podswietlenia przyciskow wracajg do pierwotnych koloréw, co sygnalizuje, ze
urzadzenie jest gotowe do pobrania wody. Nastepnie nalezy dotkngé odpowiedni przycisk, aby rozpoczgé
pobieranie zgdanego rodzaju wody. Woda jest podawana, gdy przycisk jest nacisniety. Jezeli jednak przycisk
pozostanie nacisniety przez jedng minute, podawanie wody zostanie automatycznie zatrzymane ze wzgledéw
bezpieczenstwa. Aby ponownie uruchomié podawanie wody, nalezy zdjg¢ palec z przycisku, odczekaé 1
sekunde i nacisnaé przycisk ponownie.

Il Zmiany koloréw przyciskéw powigzane z r6zng czestotliwoscig ich migania stuzg takze sygnalizaciji
stanu urzadzenia oraz usterek (zob. 17.1).
Korzystajgc z funkcji dozowania dostepnej w aplikacji Soprano mozna sterowaé urzgdzeniem przez fgcze
Bluetooth w taki sposéb, aby podawato rézne rodzaje wody w okreslonych ilosciach. Kazdy rodzaj wody mozna
indywidualnie regulowaé. Za pomocg funkcji dozowania urzgdzenie automatycznie dostarcza nastawiong ilo$¢
wody przy kazdym nacisnieciu przycisku pobierania wody. W celu zatrzymania podawania wody, np. jezeli
potrzebna jest mniejsza ilo§¢ wody niz ilo$¢ nastawiona, po prostu nalezy dotknaé jeden z aktywnych przyciskow
aplikacji mobilnej lub jeden z przyciskéw na dystrybutorze wody — wyptyw wody natychmiast ustaje.
Jezeli potrzeba wiecej wody niz ilo§¢ nastawiona, nalezy po prostu nadal przytrzymywacé nacidniety przycisk
pobierania wody, az do uzyskania zadanej ilosci. Jednakze po uptywie jednej minuty ciagtego naciskania
przycisku, urzadzenie automatycznie zatrzyma podawanie wody, jak to opisano powyze;j.
Maksymalna ilo§¢ wody gazowanej jakg mozna pobraé¢ jednorazowo wynosi od 1 do 1,2 litra, po czym
urzgdzenie zaczyna podawac wode zmieszang z gazem. Po osiggnieciu tego limitu nalezy natychmiast zwolni¢
przycisk, aby unikng¢ zbednego marnowania gazu. Kiedy ustanie hatas emitowany przez pompe, ponownie
bedzie mozliwe pobieranie wody gazowanej. Funkcje przyciskow dotykowych: 1 2 3

Przycisk 1 — podawanie wody o temperaturze pokojowej (turkusowy)
Przycisk 2 — podawanie zimnej wody gazowanej (z6tty)

Przycisk 3 — podawanie zimnej wody (niebieski)

Podtaczenie zasilania elektrycznego urzadzenia

OSTRZEZENIE: instalacja elektryczna, do ktérej podigczone jest urzagdzenie musi byé wyposazona w
uziemienie, a gniazdko zasilajgce musi by¢ zabezpieczone za pomocg wytacznika réznicowoprgdowego,
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dobranego odpowiednio do urzgdzenia (zob. dane techniczne na tabliczce znamionowej). Jesli wymagania te
nie sg spetnione, nalezy skonsultowac sie z osobami posiadajgcymi odpowiednie kwalifikacje. W kazdym
przypadku nalezy stosowac¢ sie do przepiséw i norm obowigzujgcych w miejscu i kraju instalacji urzadzenia. Nie

zalecane jest korzystanie z kilku gniazdek zasilajgcych, ztgczy przejsciowych, przedtuzaczy lub innych potgczen.

Producent odrzuca wszelkg odpowiedzialno$¢ za szkody poniesione przez ludzi i szkody w mieniu
spowodowane przez brak podtgczenia urzadzenia do prawidtowej instalacji uziemienia. Do potgczenia
urzadzenia z instalacjg elektryczng nalezy uzywac¢ wytgcznie przewodu dostarczonego wraz z urzgdzeniem.
Jezeli przewdd nie zostat dostarczony, prosimy o kontakt z autoryzowanym centrum pomocy technicznej.

1. Podtaczenie zasilania elektrycznego do urzgdzenia musi by¢ ostatnim krokiem procesu instalacji.

2. Przed podigczeniem urzadzenia do zasilania elektrycznego nalezy upewnic sie, czy wszystkie wczesniej
opisane kroki zostaty prawidtowo wykonane.

3. Nalezy dopilnowac¢, aby wszystkie opisane w tej instrukcji wymagania norm i warunki bezpieczenhstwa
zostaly scisle spetnione.

4. Sprawdzi¢, czy otwarty jest zawor zasilania wodnego.
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Rysunek 14-1

5. W przypadku urzgdzeh wytwarzajgcych wode gazowana, nalezy sprawdzi¢, czy wewnetrzna butla z gazem
zostata prawidtowo zamontowana i podtaczona. Jesli urzgdzenie posiada zewnetrzng butle z gazem, nalezy

sprawdzi¢, czy zawor butli sterowany pokrettem jest otwarty, i czy regulator ci$nienia jest nastawiony na
cisnienie wlasciwe dla urzgdzenia.

6. Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekéw wody z przewododw i potgczen instalacji wodne;j.
7. Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekow gazu CO:a.

8. Sprawdzi¢, czy przedni panel szklany jest prawidtowo umieszczony i zamocowany.
9. Sprawdzi¢, czy nie ma sladéw wody na elementach elektrycznych.

10. Sprawdzi¢, czy wtyczka przewodu zasilania elektrycznego jest zgodna z parametrami urzgdzenia, czy jest
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to wtyczka bezpieczna, i czy jest podtaczona do gniazdka umieszczonego maksimum 1,5 metra od
urzgdzenia, w fatwo dostepnym miejscu.

11. Wiaczy¢ nasadke IEC przewodu zasilajgcego do ztgcza IEC znajdujgcego sie w dolnej czesci z tytu
urzadzenia (Rysunek 14-1).

12. Wiozy¢ wtyczke do sieciowego gniazdka zasilajgcego.
13. OSTRZEZENIE: nie naciskaé zadnego z przyciskéw podawania wody!
14. Kontynuowac proces wprowadzania urzgdzenia do eksploatacji (zob. Rysunek 14-1).

UWAGA: podczas kilku pierwszych dni uzytkowania podawana woda moze mie¢ lekko wyczuwalny posmak
wynikajgcy z dezynfekcji wewnetrznej instalaciji wodnej urzgdzenia. Nie stanowi to Zadnego zagrozenia i nie ma
wptywu na jakosé podawanej wody.

OSTRZEZENIE: w celu zapewnienia optymalnej jakosci i ilosci wody gazowanej, oprécz prawidtowego
nastawienia regulatora gazu CO2, konieczne bedzie odczekanie kilku godzin od uruchomienia urzadzenia,
aby ustabilizowata sie praca uktadu saturacyjnego.

OSTRZEZENIE: w celu unikniecia nieprawidlowo$ci w pracy urzadzenia nalezy postepowaé zgodnie z nizej
podanymi instrukcjami. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze prowadzi¢ do koniecznosci interwencji
technicznej wyspecjalizowanych technikow, wykraczajgcej poza zakres gwarancji producenta.

16 Wprowadzenie do uzytkowania / regulacja cisnienia gazu CO2

1. Otworzy¢ doptyw gazu COs..

2. Otworzy¢ zawor doptywu wody.

3.  Wigczy¢ wtyczke do gniazdka zasilania elektrycznego.

4. Uzy¢ pojemnika z duzym otworem, odpowiedniego do wstawienia do wneki pobierania wody z urzagdzenia.

5. Dotkngé i przytrzymac przycisk wody niegazowanej (Przycisk 1, po lewej stronie), az woda zacznie ptynaé.
Pobra¢ co najmniej dwa litry wody niegazowanej, aby przeptukac filtr.

6. Dotkngé i przytrzymac przycisk wody zimnej (Przycisk 3, po prawej stronie) i pobra¢ co najmniej dwa litry
wody, wylaé te wode i odczekac, az ucichnie dzwiek pracy pompy.

7. Dotkngé i przytrzymac przez 3-4 sekundy przycisk wody gazowanej (Przycisk 2, w $rodku). Spowoduje to
pobranie wody zmieszanej z gazem. Odczeka¢ okoto 1 minute, az ucichnie dzwiek pracy pompy.
Dotknaé i przytrzymac przycisk wody gazowanej (Przycisk 2, w srodku), pobra¢ 1 litr wody i wyla¢ ja.

8. Zaczeka¢, az uktad chiodzenia ochtodzi wode (20 do 40 minut), przed rozpoczeciem pobierania wody
zimnej lub gazowanej.

Regqulacja ci$nienia gazu CO2
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Rysunek 16-1

Dla urzadzen wytwarzajacych wode gazowang konieczne jest nastawienie cisnienia gazu CO2, w celu
ustawienia poziomu nasycenia wody dwutlenkiem wegla. Obracanie w prawo pokretta regulatora reduktora
cis$nienia powoduje zwigkszenie cisnienia oraz stopnia nasycenia wody (woda mocniej gazowana);
obracanie w lewo pokretta regulatora reduktora cisnienia powoduje zmniejszenie cisnienia oraz stopnia
nasycenia wody (woda stabiej gazowana). W przypadku reduktoréw cisnienia gazu CO: dla butli ze
ztaczami M11 i ACME, wartos¢ cisnienia jest widoczna na samym pokretle regulacyjnym (Rys. 16-1);
natomiast dla reduktoréw cisnienia do butli wyposazonych w zawér z pokrettem oraz ztgcze W21.8,
cisnienie jest wskazane na manometrze dolnego cisnienia (LP) na reduktorze ci$nienia.

Orientacyjne wartosci cisnienia i odpowiadajgce im stopnie nasycenia wody dwutlenkiem wegla (woda
gazowana) sg nastepujgce: 2-3 bary — niskie nasycenie, 3-4 bary — $rednie nasycenie, 5-6 baréw — wysokie
nasycenie.

Po wykonaniu powyzszych czynno$ci i regulacji, nalezy ustawic butle i reduktor cisnienia w pozycji pionowej
wewnatrz urzgdzenia, lub na zewnatrz, oraz pewnie zamocowac za pomocg pasoéw lub tancuchéw.

17 Sterowanie za pomocga aplikacji

Urzgdzenia Soprano komunikujg sie przy uzyciu fgczy Bluetooth korzystajgc z dedykowanych aplikacji na
smartfon lub tablet, zainstalowanych w systemach operacyjnych iOS lub Android. Pozwala to unikngé
korzystania z wyswietlacza na urzgdzeniu, zwykle niewielkich rozmiaréw i trudnego do odczytania, oraz
pobierajgcego energie ze wzgledu na ciggtg prace. Aplikacja pracuje na systemach operacyjnych iOS i Android.

1.

Aplikacje mozna pobrac z App Store lub Google Play za pomoca standardowego smartfona lub tabletu
potgczonego z internetem. Aplikacja nazywa sie ,appWater”.

Po zainstalowaniu otworzy¢ aplikacje appWater i podtgczy¢ urzgdzenie do zasilania elektrycznego.

Na wyswietlaczu smartfona lub tabletu pojawi sie lista urzgdzen”, ukazujgca rézne urzgdzenia Soprano
znajdujgce sie w zasiegu fgcznosci (jedno lub wiecej, zaleznie od ilosci urzgdzen w poblizu)

(zob. Rysunek 17-1). Kazde znalezione urzadzenie bedzie widoczne na liscie jako WD_SOPR,

id: 00000000, rssi: 88 (zob. Rys. 17-1)

Dwucyfrowa liczba nastepujgca po ,rssi” oznacza urzadzenie rssi znajdujgce sie na liscie urzadzen.

Jezeli w poblizu znajduje sie kilka urzadzen tego samego typu (na przyktad, dwa dystrybutory wody), to na
liscie skrotéw beda widoczne dwa skréty WD-SOPR o najnizszym numerze rssi przypisanym do urzadzenia
(smartfona lub tabletu) znajdujgcego sie w danej chwili najblize;.

Stanac blisko urzadzenia, aby wyswietli¢ klawiature sterujgcg. Wybra¢ ikone zagdanego urzgdzenia
i zaczeka¢ na potgczenie.

Klawiatura dotykowa urzgdzenia szybko zamiga kolorem zielonym, aby potwierdzi¢, ze smartfon lub tablet
ma potgczenie z urzgdzeniem.
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6. Smartfon lub tablet wyswietli Menu dystrybutora wody (zob. Rysunek 17-2) z listg dostepnych stron.
Przesuniecie palcem po ekranie zamknie strone Menu, ktéra zostanie zastgpiona 0ogdlng strong Statistics
[Statystyka] (zob. Rysunek 17-4), ukazujgcg podstawowe parametry uzytkowania urzgdzenia. Dni (uzycia
filtra), litry (dostarczonej wody), temperatura (wewnatrz urzgdzenia), cisnienie CO:2 (ci$nienie gazu CO2
wyswietlane jest dla urzgdzen wytwarzajgcych wode gazowang i wyposazonych w opcjonalny czujnik
ci$nienia).

7. Aby wrdci¢ do Menu, wystarczy nacisng¢ ikone z trzema liniami, widoczng w lewym gérnym rogu ekranu.

8. Za pomocg strony Dispenser [Dystrybutor] (zob. Rysunek 17-2) mozna wybrac¢ rézne przydatne funkcje,
aby wyswietli¢ niektére dane dotyczgce stanu urzgdzenia, lub wyregulowa¢ parametry robocze.

Green Care: wybor opcji Green Care umozliwia, w oparciu o wartosci $Srednie parametrow eksploatacyjnych
urzadzenia, na uzyskanie szacunkowych danych dotyczacych ochrony srodowiska wynikajgcej z uzytkowania
tego innowacyjnego dystrybutora wody zamiast kupowania wody w plastikowych butelkach (zob. Rysunek 17-
10).

Alarms: wybor opcji Alarms [Alarmy] wyswietli strone alarmoéw (zob. Rysunek 17-9), opisanych w punkcie 17.1.

Settings: wybor opcji Settings [Ustawienia] pozwala na uzyskanie dostepu do kilku stron umozliwiajgcych
regulowanie réoznych parametréw dystrybutora wody (w tym temperatury) oraz aktywacje niektérych funkcji
(zob. Rysunek 17-4) opisanych ponizej (poziom techniczny).

Regulacja temperatury wody: Wybér opcji Freezer [Chtodziarka] na stronie Settings [Ustawienia] (Rysunek 17-3)
otwiera ekran regulacji temperatury. Settings -> Freezer (Rysunek 17-5). Przesuwajgc palcem kursor mozna
regulowac¢ temperature w zakresie od 4°C do 12°C. Po ustawieniu zgdanej temperatury nacisng¢ SEND na dole
strony. Urzadzenie potwierdzi czynnos¢ emitujgc dzwiek. Dotkniecie ikony z trzema liniami w lewym gérnym
rogu ekranu powoduje powrét do strony Menu.

Regulacja temperatury podgrzewacza wody (dla urzgdzen wyposazonych w funkcje podgrzewania wody): wybér
opcji Boiler [Podgrzewacz] na stronie Settings [Ustawienia] (Rysunek 17-8) powoduje otwarcie ekranu regulacji
temperatury podgrzewacza wody: Settings [Ustawienia].

Ustawienie ilosci podawanej wody — opcja Dosage [Dozowanie]: wybér opcji dozowania na stronie Settings
[Ustawienia] (Rysunek 17-3) otwiera ekran ustawiania dozowania wody.

Dosage [Dozowanie]: Settings -> Dosage (Rysunek 17-7). W celu aktywacji funkcji ustawiania ilosci podawanej
wody nalezy potozy¢ palec na kursorze i nastawi¢ typ dozowania; wybra¢ On [Wigczone], Time [Czas],

a nastepnie nacisngé SEND na dole strony. Urzadzenie potwierdzi czynno$¢ emitujgc dzwiek. Dotknigcie ikony
z trzema liniami w lewym gérnym rogu ekranu powoduje powr6t do strony Menu.

Ustawianie dozowania: Po wybraniu opcji Time [Czas] w typie dozowania (Rysunek 17-7), jak opisano powyze;j,
nacisng¢ opcje ENTER DOSING MODE [wejscie do trybu dozowania]. Nastepnie dotkng¢ palcem przycisk
podawania wody na klawiaturze dotykowej urzadzenia i przytrzymac przycisk nacisniety az zagdana ilo$¢ wody
zostanie podana. Po zwolnieniu przycisku podawania wody wybrana ilo$¢ zostanie automatycznie zapamietana.
Za pomocg tej samej procedury mozna zaprogramowaé podawang ilos¢ dla innych rodzajéw wody. Dotkniecie
ikony z trzema liniami w lewym gérnym rogu ekranu powoduje powrét do strony Menu.

Ustawienie trybu czuwania: wybér opcji Device Settings [Ustawienia urzgdzenia] na stronie Settings [Ustawienia]
(Rysunek 17-3) daje dostep do sekcji ustawienrh na stronie Settings [Ustawienia] -> General [Ogdlne]

(Rysunek 17-6). Przy uzyciu opcji Enable Standby [Czuwanie wigczone] mozna wybraé poziom tej funkgji

od 0 do 2.

Jesli funkcja czuwania zostanie ustawiona na ,0”, urzadzenie bedzie zawsze aktywne i gotowe do pobierania
wody. Oznacza to, ze bezposrednio do nacisnieciu ktéregos z przyciskéw pobierania wody urzgdzenie zacznie
podawac wode, az do chwili zwolnienia przycisku, przez czas maksimum jednej minuty, chyba ze zostanie
wigczona funkcja dozowania.

Nacisniecie SEND na dole strony potwierdza nastawiony wyboér. Urzadzenie potwierdzi czynnos¢ emitujgc
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dzwiek. Dotkniecie ikony z trzema liniami w lewym gérnym rogu ekranu powoduje powrét do strony Menu.

Jezeli funkcja czuwania bedzie nastawiona na poziom ,1”, urzadzenie przetgczy sie w tryb czuwania po uptywie
jednej minuty od ostatniego pobrania wody. Aktywne przyciski zmieniajg kolor na ciemnoniebieski. W tym trybie
pierwsze nacisniecie przycisku pobierania wody powoduje przetgczenie z trybu czuwania do trybu aktywnego.
Podswietlenie przyciskow wraca do oryginalnych koloréw. Ponowne nacisniecie przycisku wtgczy podawanie
wody, ktére bedzie trwato przez caty czas przytrzymywania nacisnietego przycisku, albo przez maksimum jedng
minuteg, chyba ze aktywna bedzie funkcja dozowania. Nacisniecie SEND na dole strony potwierdza nastawiony
wybor. Urzadzenie potwierdzi czynno$¢ emitujgc dzwiek. Dotknigcie ikony z trzema liniami w lewym gérnym
rogu ekranu powoduje powrét do strony Menu.

Jezeli funkcja czuwania zostanie nastawiona na poziom wiekszy niz ,1” (tylko niektére wersje SW), urzadzenie
po uptywie jednej minuty od ostatniego pobrania wody przetgczy sie w tryb ,0szczedzania energii” i
podswietlenie przyciskéw zostanie catkowicie wygaszone. Klawiatura bedzie dziatata w trybie uspienia. Pierwsze
nacisniecie przycisku w tym stanie spowoduje przetgczenie z trybu oszczedzania energii do trybu czuwania.
Drugie nacisniecie przycisku pobierania wody spowoduje przetgczenie z trybu czuwania do trybu aktywnego.
Nastepnie mozna nacisng¢ zadany przycisk pobierania wody i woda bedzie podawana, az przycisk zostanie
zwolniony, lub maksimum przez jedng minute, chyba ze aktywna jest funkcja dozowania.

Nacisniecie SEND na dole strony potwierdza nastawiony wyboér. Urzgdzenie potwierdzi czynnosé emitujgc
dzwiegk. Dotkniecie ikony z trzema liniami w lewym gdérnym rogu ekranu powoduje powrét do strony Menu.

W celu wytgczenia sygnatu dzwiekowego: wybor opcji Device Settings [Ustawienia urzadzenia] na stronie
Settings [Ustawienia] (Rysunek 17-3) daje dostep do sekcji ustawien na stronie Settings [Ustawienia] — General
[Ogdine] (Rysunek 17-6). Za pomocg opcji Enable Buzzer [Wiacz sygnat dzwiekowy] mozna wigczy¢ sygnat
dzwigkowy (przesuwajac niebieski przetgcznik w prawo), lub wytgczyé go (przesuwajgc przetgcznik w lewo).

Nacisniecie SEND na dole strony potwierdza nastawiony wybér. Jezeli opcja ta bedzie wigczona, to urzgdzenie
bedzie wydawato krétki dzwiek potwierdzajgcy nacisniecie przycisku. Jesli opcja ta jest wytgczona, urzadzenie
nie wydaje zadnych dzwiekow. Kiedy sygnat dzwiekowy jest wytgczony, wytgczone sg tez niektore sygnaty
alarmowe.

Wigczenie trybu serwisowego: OSTRZEZENIE! Dostep do tej funkcji przez aplikacje przy uzyciu smartfona lub
tabletu jest zablokowany i chroniony hastem. Konieczne jest skontaktowanie sie z autoryzowanym serwisem
technicznym.

Time Out Water Supply [Przerwa w doptywie wody]: regulacje wykonuje sie w jednym kroku, az urzgdzenie
zatrzyma sie samoczynnie (zabezpieczenie przed automatycznym wigczeniem przy nieoczekiwanej awarii).

Keypad block [Blokada klawiatury]: ta funkcja umozliwia zablokowanie/odblokowanie klawiatury.
Enable probe tank [Wigczenie sondy zbiornika]: funkcja umozliwiajgca aktywacje zewnetrznej sondy.

Enable leak sensor [Wigczenie czujnika wycieku]: funkcja umozliwiajgca wtgczenie/wytgczenie czujnika
przelewu. OSTRZEZENIE: zdecydowanie zalecamy nie wylgczanie tej funkcji, poniewaz moze to prowadzi¢ do
przelania tacy ociekowej, co moze by¢ przyczyng uszkodzenia.

Minimum water level [Minimalny poziom wody] (czujnik minimum): Nastawienie wartosci, przy ktérej wyswietli sie
komunikat ,Full” [Petno].
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17.1 Opis wyswietlanych w aplikacji funkcji i alarméw

Zaawansowany uktad sterowania mikroprocesorowego urzgdzenia nieprzerwanie monitoruje wszystkie
parametry robocze, w tym zuzycie filtra. System ten jest podzielony na trzy poziomy: wczesne powiadomienie o
mozliwosci zablokowania urzgdzenia, tymczasowe zablokowanie urzgdzenia lub niektérych jego funkgciji, state
zablokowanie urzgdzenia. Wczesne powiadomienie o mozliwosci zablokowania urzgdzenia stosowane jest w
celu wyprzedzajgcego ostrzezenia o nadchodzacych zaktéceniach, np. zblizajgcej sie koniecznosci wymiany
filtra butli CO2 (dotyczy urzgdzen z czujnikiem cisnienia).

Tymczasowe zablokowanie urzgdzenia moze mie¢ miejsce w niektorych sytuacjach. Na przykfad, w razie awarii,
takiej jak zablokowanie pompy z powodu braku wody. Blokady te mozna usung¢ za pomoca przycisku RESET
ALARM w aplikacji (Rysunek 17-9), lub przez odtaczenie urzadzenia na kilka sekund od zasilania.

State zablokowanie urzgdzenia nastepuje w przypadku wystgpienia powaznych problemoéw w jego pracy lub
zagrozenia bezpieczenstwa uzytkownika. Na przyktad: zuzyty filtr wody lub konieczno$é dezynfekcji (uptyniecie
zaprogramowanego czasu do dezynfekcji). W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownika, state
zablokowanie urzgdzenia moze by¢ usuniete tylko przez technika specjaliste o potwierdzonych kwalifikacjach. W
niektorych przypadkach tymczasowe zablokowanie urzgdzenia moze by¢ spowodowane przez chwilowg awarie.
W takiej sytuacji tymczasowe zablokowanie zostanie ponownie uaktywnione krétko po zresetowaniu bfedu.
Kiedy nastepuje aktywacja alarmu na jednym z powyzszych pozioméw, ikona aplikacji dla aktywnego btedu
zmienia kolor na czerwony i z OK zmienia sie na ERROR [btad].
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17.2 Opis wyswietlanych komunikatéw i alarméw

1. Fridge [chtodziarka]: tymczasowe zablokowanie urzadzenia z powodu awarii w uktadzie chtodzenia.
Pump [pompa]: tymczasowe zablokowanie urzgdzenia z powodu awarii pompy.
COg: tymczasowe zablokowanie dostarczania wody gazowanej z powodu braku cisnienia CO-.

2
3
4. Filter pre-alarm [wstepny alarm filtra]: ostrzezenie o koniecznosci wymiany filtra.
5.  Filter [filtr]: state zablokowanie z powodu zuzycia filtra.

6

Leak [wyciek]: tymczasowe zablokowanie urzgdzenia z powodu wycieku wody, z tacg ociekowg lub bez
niej.
7. Ozone [ozon]: state zablokowanie urzadzenia z powodu btedu systemu dezynfekcji ozonowej.

8. No communication [brak komunikacji]: state zablokowanie urzadzenia z powodu btedu systemu
sterowania mikroprocesorowego.

9. Temperature error [bigd temperatury]: moze by¢ wyswietlany jako komunikat tymczasowy, bez
zablokowania pracy urzgdzenia. Przyktad: wykrycie temperatury ponizej 0°C lub powyzej 15°C.

18 Regularna konserwacja i czyszczenie urzadzenia

OSTRZEZENIE: przed przystgpieniem do wszelkich czynno$ci konserwacii, czyszczenia lub przemieszczania
urzgdzenia, nalezy wyjgc¢ wtyczke przewodu zasilania elektrycznego i zamkngé doptyw wody.

OSTRZEZENIE: zobacz wykaz regularnych czynnosci konserwacyjnych:

18.1 Regularne czyszczenie wylewki podajacej wode

Dotyczy uzytkowania / jakosci wody i ogéinych warunkéw uzytkowania.

1. Odigczy¢ urzgdzenie od zasilania elektrycznego.

2. Zdja¢ przedni szklany panel dystrybutora (Rysunek 18-1), aby uzyskaé¢ dostep do wylewki podajgcej wode.

3. Odkreci¢ nakretke pierscieniowg wylewki, albo recznie albo przy uzyciu odpowiedniego klucza, obracajac jg
w lewo, az do catkowitego zdjecia. Zwraca¢ uwage, aby nie zgubi¢ kapsuty w nakretce pierécieniowej
i podktadce; powinna ona pozosta¢ na swoim miejscu na wylewce (Rysunek 18-2).

4. Jezeli podktadka nie jest widoczna, nalezy sprawdzi¢, czy nie jest zamocowana do wspornika zespotu
dystrybutora.

5. Jezeli widoczne sg osady kamienia, nalezy wyjg¢ kapsute z nakretki pierscieniowej. Zanurzyé elementy
w tagodnym roztworze srodka do usuwania kamienia (bio-odkamieniacz). Postepowac¢ zgodnie z
zaleceniami producenta, a nastepnie doktadnie optukac elementy i wysuszy¢ przy uzyciu Sciereczki lub
jednorazowej chusteczki papierowej.

OSTRZEZENIE: W przypadku urzadzen wymagaijgcych dezynfekcji wylewki przy uzyciu aktywnego tlenu
Os, jesli natezenie przeptywu Os jest prawidtowo nastawione i przeptyw nigdy nie jest wylgczany, to mozna
zrezygnowac z codziennej dezynfekcji przez spryskiwanie koncowki wylewki srodkiem dezynfekcyjnym.

W przeciwnym razie nadal zalecamy regularne dezynfekowanie wylewki przez zanurzenie jej w Srodku
dezynfekcyjnym, stosujgc nastepujgcg metode: po wykonaniu wyzej opisanej procedury demontazu
wylewki, nalezy umiesci¢ wylewke i wszystkie jej elementy w roztworze srodka dezynfekcyjnego na okoto
10 minut, nastepnie optukaé i ponownie zmontowac elementy stosujgc powyzszg procedure, ale w
odwrotnej kolejnosci, pamietajgc przy tym, by prawidtowo osadzié pierscien uszczelniajgcy O-ring w
obudowie. Wtozy¢ kapsute do nakretki pierécieniowej i nakreci¢ z powrotem caty zespdt na wylewke.
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Zamontowac¢ ponownie szklany panel przedni.
Podtgczy¢ przewdd zasilajgcy do gniazdka.

Wstawi¢ pojemnik pod wylewke i wyla¢ co najmniej 0,5 litra wody o temperaturze pokojowej, aby sprawdzic,
czy wszystkie potgczenia sg szczelne. W razie wykrycia nieszczelnosci, dokrecic pierscien recznie lub przy
uzyciu dostarczonego w komplecie klucza. Jezeli problem nadal istnieje, odkreci¢ nakretke pierscieniowg
wylewki i sprawdzi¢, czy podktadka jest prawidtowo umieszczona. Jezeli nie, utozy¢ podkiadke prawidiowo

i ponownie skreci¢ elementy.

18.2 Wymiana filtra wody

1.
2.

a > w

10.

12.

13.

14.

Zamkng¢ zawor odcinajgcy wode.

Ustawi¢ pod wylewka pojemnik (o pojemnosci co najmniej 1 litra), dotkng¢ i przytrzymac przycisk wody
niegazowanej (Przycisk 1, z lewej), az woda przestanie wyptywac¢ z dystrybutora. Zwykle tylko kilka kropel
wody wyptynie z wylewki.

Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego wyjmujgc wtyczke z gniazdka.
Wyjac¢ tace ociekowgq i odtozy¢ na bok.
Zdja¢ przedni szklany panel z urzadzenia (zob. Rysunek 18-3).

Przed wyjeciem wktadu filtra wody sprawdzi¢, czy nowy wkiad jest tego samego typu i poréwnac ich
wyglad; zwrdci¢ szczegodlng uwage na kod produktu widoczny na etykiecie wktadu.

Chwyci¢ za dolng czes¢ wkiadu filtra, pociggng¢ i odchyli¢ o 45° (zob. Rysunek 18-4).. Obracac¢ korpus
wktadu filtra w lewo, az catkowicie wyjdzie z gtowicy filtra (Rysunek 18-5).

Wyja¢ nowy wkiad filtra z opakowania i zdjg¢ folie ochronng. Spryskaé srodkiem dezynfekcyjnym gniazdo
mocowania filtra oraz koniec wkiadu filtra umieszczany w gniezdzie. Ostrzezenie: Folie ochronng nowego
wktadu filtra nalezy zdjg¢ bezposrednio przed zamontowaniem (ryzyko zanieczyszczenia).

Wstawi¢ nowy wktad filtra strong uszczelek do gniazda filtra (Rysunek 18-6). Docisng¢ wktad filtra do goéry
i szczelnie przykreci¢. Wkiad filtra wody zostat wymieniony. Usungé pozostatosci wody rozlanej w trakcie
wymiany.

Zamontowac¢ ponownie szklany panel przedni oraz tace ociekowa. 18. Otworzyé zawér odcinajgcy wode.
Podtgczy¢ wtyczke do gniazdka zasilania elektrycznego.
Uzy¢ pojemnika z duzym otworem odpowiedniego do wstawienia do wneki pobierania wody z urzadzenia.

Dotkna¢ i przytrzymac przycisk wody niegazowanej (Przycisk 1, po lewej stronie), az woda zacznie ptynaé.
Wyla¢ co najmniej 5 litrow wody, aby przeptukaé przewody wodne i ustabilizowa¢ prace nowego filtra.
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19 Dezynfekcja

1. Po zakohczeniu wszystkich fabrycznych testow, a przed zapakowaniem do transportu, wszystkie nasze
urzadzenia przechodzg cykl dezynfekcji. Ze wzgledu jednak na to, ze warunki w jakich urzadzenia sg
transportowane i magazynowane sg poza naszg kontrolg, zalecamy przeprowadzenie w trakcie pierwszej
instalacji normalnej dezynfekcji urzgdzen. Dezynfekcja powinna by¢ przeprowadzana przez
wykwalifikowanego technika lub przez serwis posprzedazny autoryzowany przez producenta, w regularnych
odstepach nie przekraczajgcych 6-12 miesiecy, zaleznie od charakteru uzytkowania. Urzgdzenia
zlokalizowane w obiektach uzytkowanych przez osoby o obnizonej odpornosci powinny by¢ dezynfekowane
nie rzadziej niz co 3 miesigce. Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez okres diuzszy niz dwa tygodnie,
zalecamy wykonanie kompletnego cyklu dezynfekcji, wraz wymiang filtra. Program konserwacji i higieny
opisany w punkcie 18 powinien by¢ Scisle przestrzegany dla zapewnienia prawidtowej eksploatacji
urzgdzenia. Przy wykonywaniu cyklu dezynfekcji nalezy stosowac zalecany przez nas wktad dezynfekcyjny,
ktory jest dopasowany do obudowy filtra i jest oferowany przez Soprano jako wyposazenie akcesoryjne.
Proces dezynfekcji moze by¢ przeprowadzany przy réznych okazjach wykonywania czynnosci
konserwacyjnych, zgodnie z planem konserwaciji i higieny HACCP, np. podczas wymiany filtra.

Po zakonczeniu cyklu dezynfekcyjnego zdecydowanie zalecamy wymianeg filtra, nawet jesli nie jest jeszcze
zuzyty: po wyjeciu z obudowy filtry sg bardzo narazone na zanieczyszczenie.

2. Do wykonania dezynfekcji potrzebne sg nastepujgce materiaty:
*  Plyn dezynfekcyjny 250 ml Bio Sanitation Anolyte
»  Pusty serwisowy wktad dezynfekcyjny (dopasowany do obudowy filtra)

. Pojemnik o pojemnosci co najmniej 2 litréw, ktéry miesci sie we wnece do pobierania wody z
dystrybutora

+  Srodki ochrony indywidualnej (np. okulary ochronne i rekawiczki; odziez ochronna potrzebna jest tylko
wtedy, gdy jest to zaznaczone w karcie charakterystyki stosowanego srodka dezynfekcyjnego)

*  Recznik papierowy lub jednorazowe Sciereczki chfonne
. Plastikowe wiadro 10 litréw

. Nowy wkiad filtra, tego samego typu, jak zainstalowany przez producenta

»  Spryskiwacz: Spryskiwacz 250 ml ze srodkiem dezynfekcyjnym Anolyte, uzywany do opryskiwania
elementow stykajgcych sie z powietrzem (gniazdo filtra / ztgcze filtra / wylewka / wneka do pobierania
wody / taca ociekowa ...)

Rysunek 18-3 Rysunek 18-4 Rysunek 18-5 Rysunek 18-6

3. Procedura dezynfekgciji:
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»  Zamkng¢ zawor doptywu wody, dotkng¢ i przytrzymac przycisk wody niegazowanej (Przycisk 1, po
lewej stronie), az woda przestanie ptyngé. Zwykle tylko kilka kropel wody wyptynie z wylewki.

. Dla urzgdzen wytwarzajgcych wode gazowang: wyla¢ catg wode gazowang z urzgdzenia dotykajac
i przytrzymujac nacisniety przycisk wody gazowanej (Przycisk 2, w srodku), az cata woda znajdujgca
sie w dystrybutorze wyptynie (ok. 1,2 litra) i z wylewki zacznie wydobywac sie gaz zmieszany z
rozproszong woda.

*  Odigczy¢ wtyczke od gniazdka zasilania elektrycznego.
*  Wyjac tace ociekowa.

*  Zdjg¢ przedni panel szklany, aby uzyska¢ dostep do wewnetrznego filtra. (Jesli urzagdzenie ma filtr
zewnetrzny, to nalezy pomingé dwa powyzsze punkty)

. Umiesci¢ pod filtrem arkusz recznika papierowego lub chtonng Sciereczke, aby wchtongé wode
wyciekajgca przy wyjmowaniu filtra.

+  Chwyci¢ za dolng czesé wkiadu filtra i pociggnac, az filtr wysunie sie. Obréci¢ wktad filtra ruchem
lewoskretnym, az do uwolnienia z mocowania w gniezdzie filtra. Pociggna¢ wkiad filtra w dét, aby
catkowicie wyjg¢ go z gniazda. (zob. Rysunek 18-5 ponizej)

. Nalezy zapoznac¢ sie z charakterystykg bezpieczehstwa stosowania $rodka dezynfekcyjnego i $cisle
przestrzega¢ zawartych w niej wskazan, stosujgc odpowiednie srodki ochronne.

. Powoli wla¢ srodek dezynfekcyjny z butelki do pustego serwisowego wktadu filtra, korzystajac
z dostarczonego lejka. Przy napetnianiu serwisowego wkiadu filtra zalecamy umiesci¢ go we wiadrze
lub na tacy, aby zapobiec uszkodzeniu powierzchni ochlapanej przez srodek dezynfekcyjny.
Wszelkie rozlane resztki srodka dezynfekcyjnego nalezy natychmiast usunaé, doktadnie zmywajac
powierzchnie lub narzedzia, ktdre zetknety sie z tym srodkiem, aby zapobiec zagrozeniom, jakie
Srodek ten moze stanowié¢ dla ludzi, zwierzat lub materiatéw.

Przed wiozeniem serwisowego wkiadu filtra zawierajgcego srodek dezynfekcyjny nalezy spryskac
gniazdo filtra tym $rodkiem. Przed ztgczeniem elementéw nalezy tez oczysci¢ wszystkie otwarte
zlgcza. Wkiad serwisowy filtra zawierajgcy srodek dezynfekcyjny nalezy trzymac pionowo, wstawi¢
jego gorng czes¢ z podktadkami do gniazda filtra, wcisngé i obréci¢ o pét obrotu, az do uszczelnienia
potgczenia (zob. Rysunek 19-6).

+  Zamontowac ponownie szklany panel przedni oraz tace ociekowg (jezeli byly demontowane).
*  Otworzy¢ zawor odcinajgcy wode i wigczy¢ wtyczke do gniazdka zasilajgcego.

+  Wstawi¢ pojemnik pod wylewke podajgcg wode i wykonaé nizej opisane czynnosci w podanej
kolejnosci (zob. punkt 4).

4. Procedura dezynfekcji:

. Dotkna¢ przycisk 1 podawania wody niegazowanej (Przycisk 1, z lewej strony) i wyla¢ 1 szklanke
wody: NIE PIC TEJ WODY. Wylaé pobrang wode.

. Dotkna¢ przycisk 3 podawania wody zimnej (Przycisk 3, z prawej strony) i wyla¢ 1 szklanke wody:
NIE PIC TEJ WODY. Wyla¢ pobrang wode.

. Krotko nacisngé przycisk 2 podawania wody gazowanej (Przycisk 2, w srodku), a nastepnie zwolnic,
aby wigczyta sie pompa i napetnita zbiornik wewnatrz urzgdzenia. Dziatanie pompy jest styszalne jako
narastajgcy dzwiek trwajacy przez okoto 1-2 minut. Kiedy pompa przestanie pompowac i hatas
ucichnie, dotkngé przycisk 2 podawania wody gazowanej (Przycisk 2, w srodku) i wylaé 2 szklanki
wody gazowanej. NIE PIC TEJ WODY. Wylaé pobrang wode.

+  Wyjg¢ wtyczke z gniazdka zasilania elektrycznego i odczekaé 20 minut (czas dziatania $rodka
dezynfekcyjnego).
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5. Plukanie.
*+  Wigczy¢ wtyczke do gniazdka zasilania elektrycznego.
+  Pobrac¢ co najmniej po 1 litrze kazdego rodzaju wody, w nastepujgcej kolejnosci:

Woda niegazowana (Przycisk 1, z lewej) -> Woda zimna (Przycisk 3, z prawej) -> Woda gazowana
(Przycisk 2, w $rodku).

»  Zaczekac, az pompa napetni wewnetrzny zbiornik urzgdzenia.

*  Zamkna¢ zawor doptywu wody, dotkngc€ i przytrzymac przycisk wody niegazowanej (Przycisk 1, z
lewej), az woda przestanie ptyng¢. Zwykle tylko kilka kropel wody wypltynie z wylewki.

*  Wyja¢ tace ociekowg
*  Zdemontowac szklany panel przedni.
*  Wyjg¢ serwisowy wkiad filtra i bezzwtocznie wyla¢ zawartosc.

»  Zalozy¢ nowy wkiad filtra, zgodnie z instrukcja (wymiana filtra), podang w punkcie 18.2 niniejszej
instrukcji.

. Zamontowac ponownie szklany panel przedni.
+  Zamontowac tace ociekowa.
OSTRZEZENIE: wode zawsze pobiera¢ wedtug kolejnosci: Niegazowana — Zimna — Gazowana

OSTRZEZENIE: Uzycie innych $rodkéw dezynfekcyjnych niz zalecane przez producenta moze wymagaé
odczekania diuzszego czasu, bardziej intensywnego ptukania lub innych procedur niz opisane w tym
dokumencie, co moze prowadzi¢ do odniesienia obrazen przez ludzi, zwierzeta lub strat materialnych.

*  Producent odrzuca wszelkg odpowiedzialno$¢ za szkody wynikajace z uzycia Srodkow
dezynfekcyjnych lub procedur dezynfekcji innych niz podane przez producenta w niniejszej instrukciji.

6. Po zakonczeniu cyklu dezynfekcji, zgodnie z opisem w poprzednim rozdziale, nalezy odczekac co najmniej
30 minut przed pobraniem wody zimnej lub gazowanej, aby umozliwi¢ urzadzeniu osiggniecie wymaganej
temperatury wody.

19.1 Wymiana filtra

1. W przypadku urzadzenh Soprano nie jest wymagane umieszczanie napisu z datg lub iloscig litrow na
korpusie filtra, poniewaz urzadzenia posiadajg mikroprocesorowg kontrole czasu pracy oraz litréow wody
oczyszczonej przez filtr. Jednakze parametry te muszg by¢ prawidtowo nastawione przez technika
serwisowego za pomocg dedykowanej aplikacji przy uruchamianiu urzgdzenia. Oprécz wymiany filtra
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konieczne bedzie takze wykonanie resetu urzadzenia, aby zresetowaé parametry w przypadku zatrzymania
jego pracy z powodu zuzycia filtra lub przy kazdej wymianie filtra.

Nalezy postepowaé zgodnie z opisem korzystania z aplikacji (zob. punkt 17).

Filtr — komunikaty: kiedy zuzycie filtra osiagnie poziom 90% lub 30 dni przed koncem terminu waznosci
filtra, urzgdzenie emituje sygnat dzwigkowy przy kazdym pobraniu wody i nacisnigciu przycisku. Po
osiggnieciu 100% powyzszych termindéw urzgdzenie zatrzymuje podawanie wody i na aplikaciji stale
wyswietlany jest komunikat o btedzie. Ten komunikat o btedzie mozna usung¢ za pomoca funkcji ,Reset
filter” (nie funkciji resetu alarmu), ale dopiero po wymianie filtra i przeprowadzeniu dezynfekcji urzgdzenia.

Aktywacja funkcji zatrzymania pracy urzgdzenia przy zuzyciu filtra moze by¢ w aplikacji ustawiona na jedng
z dwéch wartosci 0 lub 1.

0 = Aplikacja pokazuje stan zuzycia filtra, czyli liczbe dni pracy oraz catkowitg ilos¢ litrbw podanej wody,
ale po uplywie terminu dla tych parametréw nie zatrzymuje pracy urzadzenia. W takim przypadku nalezy
w dzienniku konserwacji zanotowaé date wymiany filtra oraz wartos$¢ ilosci litréw pobranej wody.

1 = Aktywna funkcja zatrzymania pracy urzadzenia: kiedy jedna z warto$ci nastawionych w aplikacji
zostanie osiggnieta (litry lub dni), podawanie wody zostaje zatrzymane az w aplikacji zostanie wykonany
RESET filtra.

Zdecydowanie zalecamy, by funkcja zatrzymania pracy urzadzenia po zuzyciu filtra, byta zawsze aktywna.
W zadnym przypadku producent nie bedzie ponosit odpowiedzialnosci za nieprzestrzeganie zalecen
i nieprawidtowe uzytkowanie filtra.

19.2 Wymiana jednorazowej lub wielorazowej butli CO>

Kiedy konczy sie CO2 w butli, wytwarzanie wody gazowanej stopniowo zanika, a urzadzenie podaje wode
gazowang ze znacznie zmniejszong wydajnoscig. W takiej sytuacji konieczna jest wymiana butli. Wymiane butli
wykonuje sie nastepujgco:

1.

2.

10.
11.

W modelach wyposazonych w wewnetrzng butle CO2 nalezy wyjg¢ tace ociekowg i opréznic jg z wody.
Zdjgc¢ przedni panel i odstawi¢ w bezpieczne miejsce, aby chroni¢ przed uszkodzeniem.

Przekreci¢ w lewo pokretto reduktora cisnienia do pozycji OFF [zamknigte] (0 baréw). Chwyci¢ jedng reka
reduktor cisnienia, a drugg rekg obracac butle zgodnie z kierunkiem gwintu (w lewo). Trzymac butle w
pozycji pionowej, az do catkowitego odtgczenia od reduktora.

Wyjaé butle CO2 z wewnetrznego wspornika (zob. Rysunek 19-1). Zwracac uwage, by nie uszkodzi¢ zo6ttych
plastikowych wezykéw podtgczonych do reduktora.

OSTRZEZENIE: nowo montowana butla musi mie¢ takie same parametry, jak zuzyta butla CO».
Zdja¢ kapturek ochronny z zaworu nowej butli (zob. Rysunek 19-2).

OSTRZEZENIE: w trakcie dotgczania reduktora cinienia do butli CO., a takze pézniej, butle nalezy zawsze
trzymac¢ w pozycji pionowej, z zaworem ustawionym u gory, w przeciwnym razie butla moze stanowi¢
zagrozenie dla ludzi, zwierzat i mienia. Wykonac¢ nastepujace czynnosci: zatozyé reduktor cisnienia na
butle, w taki sposéb, aby gwint zewnetrzny zaworu stykat sie z gwintem wewnetrznym reduktora cisnienia
(zob. Rysunek 19-3). Chwyci¢ reduktor jedng reka, a drugg rekg obracac¢ butle ruchem lewoskretnym, az do
catkowitego skrecenia potaczenia; lekko dokrecic¢ recznie obydwa elementy.

Przy koncu skrecania moze nastgpic¢ niewielka ucieczka gazu — jest to normalne zjawisko.
Wstawic¢ butle w odpowiednie miejsce w urzgdzeniu i zamocowac¢ klamrg zaciskows.

Przekreci¢ pokretto reduktora cisnienia do poprzedniego potozenia i odczeka¢ okoto jedng minute, aby
cisnienie ustabilizowato sie w ukladzie. Sprawdzi¢ szczelnos¢ potaczen za pomocg standardowej metody
roztworu wody z mydtem. W razie wykrycia niewielkiej ucieczki gazu, natychmiast przekrecié¢ pokretto
reduktora do potozenia OFF [zamkniete] (0 baréw), aby zatrzymaé wyptyw gazu.
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12.
13.

Postepowacé zgodnie z instrukcjami podanymi w punkcie 16.1.

Zamontowac¢ ponownie szklany panel przedni oraz tace ociekowg w docelowym potozeniu
(zob. Rysunek 19-4), aby przygotowac¢ urzgdzenie ponownie do uzytkowania.

19.3 Wymiana zewnetrznej wielorazowej butli CO-

Kiedy kohczy sie CO2 w butli, wytwarzanie wody gazowanej stopniowo zanika, a urzgdzenie podaje wode
gazowang ze znacznie zmniejszong wydajnoscig. W takiej sytuacji konieczna jest wymiana butli. Wymiane butli
wykonuje sie nastepujgco:

1.
2.

Przekreci¢ pokretto reduktora cisnienia do potozenia zamknietego (OFF).

Jezeli butla wyposazona jest w zawér z pokrettem, to zawdr nalezy zamkng¢ obracajgc pokrettem do
pozycji zamknietej (w prawo).

Poluzowac szesciokatng nakretke pierscieniowg tgczgca reduktor cisnienia z butlg CO2 (obraca¢ w lewo).
Uzy¢ statego klucza ptaskiego odpowiedniego do nakretki szesciokgtnej (zwykle CH28). Catkowicie
odkreci¢ szesciokatng nakretke pierscieniowa, az do petnego odigczenia reduktora od butli CO-.

Usuna¢ pustg butle zwalniajac jej mocowania (tancuch lub pas), a nastepnie wiozy¢ w to miejsce petng
butle i zamocowac¢ na miejscu (fancuchem lub pasem) w pozycji pionowej, z zaworem umieszczonym u

gory.
OSTRZEZENIE: nowo montowana butla musi mie¢ takie same parametry, jak zuzyta butla CO»-.

Usuna¢ kapturek plastikowy z gwintu zaworu butli COz i przykreci¢ recznie nakretke pierscieniowg
reduktora (obracaé¢ w prawo), az do petnego przykrecenia.

Otworzy¢ zawor butli, obracajgc pokrettem w lewo co najmniej o dwa obroty.

W przypadku ulatniania sie gazu po otwarciu zaworu butli, nalezy natychmiast zakreci¢ zawér butli
pokrettem i odszuka¢ przyczyne wycieku.

Obracac srube regulacji cisnienia az do osiggniecia wartosci maksymalnej 6-6,5 bara (0,6-0,65 MPa).
Odczekac¢ okoto jedng minute, aby cisnienie w uktadzie ustabilizowato sie. Sprawdzi¢ szczelnos¢ potgczen
za pomocg standardowej metody roztworu wody z mydtem. W razie wykrycia nieszczelnosci, w przypadku
butli bez zaworu z pokrettem, wyposazonych w ztgcze M11 lub ACME, przekrecié¢ pokretto reduktora
cisnienia do potozenia OFF [zamkniete]. W przypadku butli z zaworem sterowanym pokrettem, natychmiast
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zamkngé zawor obracajgc pokrettem w prawo. Odszukaé miejsce ulatniania sie gazu lub skontaktowac sie
Z autoryzowanym centrum pomocy techniczne;j.

Postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi w punkcie 16.1.

Jezeli nie ma nieszczelnosci, wypi¢ troche wody, aby sprawdzi¢, czy ci$nienie na reduktorze jest
prawidiowo nastawione.

Zaleca sie, by butle CO2 byly zawsze pewnie zamocowane na miejscu, aby zapobiec przypadkowemu
przewrdceniu i zagwarantowac pionowe ustawienie butli. Nalezy w poblizu umiesci¢ znak ostrzegajacy
przez niebezpieczenstwem.

Otwieranie butli

Zewnetrzna butla CO2 — obraca¢ pokrettem w lewo Etykiety informacyjne
:«r-; .l'f \‘?
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Pokretto regulaciji cisnienia CO2 Butla 10 kg Ostrzezenia o0 CO2

20 Tymczasowe lub trwale wycofanie urzadzenia z eksploatacji

1. OSTRZEZENIE: jezeli urzgdzenie pozostaje nieuzywane przez okres dtuzszy niz 15 dni, zdecydowanie
zalecamy skontaktowanie sie z autoryzowanym centrum pomocy technicznej, w celu przeprowadzenia
cyklu dezynfekcji wewnetrznej i wymiany filtra urzadzenia. Ryzyko silnego rozwoju bakterii. Jezeli
urzadzenie nie jest uzywane przez czas diuzszy niz jeden tydzien, to przed pobraniem wody do picia nalezy
pobrac¢ i wyla¢ co najmniej po dwa litry wody kazdego rodzaju. Jezeli urzgdzenie nie jest uzywane przez
kilka godzin (maks. 12 godzin), to przed pobraniem wody do picia nalezy pobra¢ i wyla¢ co najmniej po
jednym litrze wody kazdego rodzaju.

2. Jezeli urzadzenie jest tymczasowo wytgczane z uzytkowania na okres okoto dwdch tygodni, na przyktad
przy okazji Swigt Bozego Narodzenia, nalezy zamkng¢ zawér doptywu wody. W przypadku urzgdzen
wytwarzajgcych wode gazowang nalezy zamknac¢ butle CO: lub zakreci¢ reduktor cisnienia do pozycji OFF
[zamkniete], i pozostawi¢ urzadzenie podtgczone do zasilania elektrycznego, aby ograniczy¢ ryzyko
rozwoju bakterii w wodzie wewnatrz nieuzywanego urzgdzenia.

3. OSTRZEZENIE: jezeli urzgdzenie jest tymczasowo wytgczane z uzytkowania na czas dtuzszy niz dwa
tygodnie, nalezy zamkna¢ zawér doptywu wody, zamkng¢ zawor gazu CO: i wyjgé wityczke zasilania
elektrycznego z gniazdka. W takim przypadku, przy ponownym uruchamianiu urzgdzenia zdecydowanie
zalecamy skontaktowanie sie z autoryzowanym centrum pomocy technicznej, aby przeprowadzi¢ cykl
dezynfekcji wewnetrznej i wymienié filtr wody.

21 Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (Dyrektywa WEEE)

Urzadzenie jest oznaczone jako spetniajgce wymagania DYREKTYWY 2012/19/UE PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE). Przepisy Dyrektywy WEEE dotyczg zaréwno podstawowych elementéw zanieczyszczajgcych
(szkodliwych dla srodowiska), jak tez nie zanieczyszczajgcych (zdatnych do recyklingu). Wazne jest prawidtowe
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postepowanie z odpadami elektrycznymi i elektronicznymi, aby wtasciwie utylizowac elementy
zanieczyszczajgce oraz odzyskiwaé elementy nie zanieczyszczajgce. Ludzie mogg sie istotnie przyczyni¢ do
tego, by odpady elektryczne i elektroniczne nie staty sie obcigzeniem dla srodowiska. Wazne jest przestrzeganie
pewnych podstawowych zasad:

1.
2.

22

Odpady elektryczne i elektroniczne nie mogg by¢ usuwane wraz z odpadami z gospodarstw domowych.

Odpady elektryczne i elektroniczne muszg by¢ oddawane do odpowiednich punktéw selektywnej zbidrki
odpadow zarzgdzanych przez wtadze samorzgdowe lub upowaznione przedsiebiorstwa. W wielu krajach
istnieje mozliwo$¢ zgtaszania odpadow elektrycznych i elektronicznych do odbioru z miejsca ich
uzytkowania.

Przy zakupie nowego produktu jest mozliwos¢ oddania starego do sprzedawcy, ktéry musi przyjgc¢ go
bezptatnie, pod warunkiem, ze jest to taki sam produkt i ma takie same funkcje, jak produkt zakupiony.

Materiat opakowan
Materiat opakowan nalezy prawidtowo zagospodarowywac.

Zaleca sie, by wszystkie materiaty opakowan przechowywac¢ w suchym miejscu, aby umozliwi¢ ich
ponowne wykorzystanie w przypadku koniecznoéci transportu produktu, lub oddania do autoryzowanego
centrum serwisowego.

22.1 Usuwanie materialébw opakowan

Wszystkie materiaty stosowane w opakowaniach spetniajg wymagania norm europejskich i nie zawierajg
substancji niebezpiecznych. Zaleca sie sortowanie i grupowanie réznych materiatow wedtug ich rodzajéw, oraz
przekazywanie ich do autoryzowanych centréw zbiérki odpadow.

22.2 Usuwanie wkiladoéw filtrow

Zuzyte wkiady filtrow nalezy oddawa¢ do odpowiednich centrow selektywnej zbiérki odpadéw, prowadzgcych
unieszkodliwianie materiatéw chionnych i filtracyjnych.

23 Gwarancja

Gwarancja prawna producenta obejmujgca usterki materiatowe lub elektroniczne jest obstugiwana przez
certyfikowanych wyspecjalizowanych partneréw. Nieprawidtowe uzytkowanie powoduje uniewaznienie
gwaranciji.

1.

Reklamacje gwarancyjne beda przyjmowane pod warunkiem prawidtowego wypetnienia dokumentu
gwarancyjnego, do ktérego nalezy dotgczy¢ fakture lub inny dowdd zakupu.

Naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez autoryzowanych dystrybutoréw Soprano.
Gwarancja nie obowigzuje w przypadku dokonania jakichkolwiek przerdbek.

Gwarancja nie obejmuje nastepujgcych sytuacji:

a) Regularne kontrole, konserwacja, naprawy lub wymiana czesci zuzywajacych sie.

b) Koszty transportu lub dojazdu do klienta, takze w przypadku napraw objetych gwarancja;
przemieszczanie lub instalacja produktu.

c) Nieprawidlowe uzycie, niewtasciwa obstuga i instalacja.

d) Uszkodzenia spowodowane przez ogien, wode, kleski zywiotlowe, wojny, powstania, nieprawidtowe
zasilanie elektryczne, nieprawidtowe zasilanie wodne, nieodpowiednig wentylacje, czynniki
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srodowiskowe oraz inne przyczyny niezalezne od producenta.

e) Uzycie akcesoridow nie zatwierdzonych przez producenta lub nieprawidlowe zamontowanie akcesoriow
zatwierdzonych przez producenta. Na przyktad: butle COz, reduktory cisnienia do butli COz, filtry, filtry
wstepne.

f)  Uzycie nieoryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw lub manipulowanie przy urzadzeniu.

5. Niniejsza gwarancja nie ogranicza praw klienta wynikajgcych z obowigzujgcych w kraju przepiséow prawa.
Producent i dystrybutor odrzucajg wszelkg odpowiedzialnosé¢ za szkody przypadkowe lub posrednie,
wynikajgce z nieprzestrzegania warunkow niniejszej gwaranciji.

6. Warunki te nie ograniczajg praw klienta.

Rozporzadzenie Rzgdu Wioch nr 24 z 2 lutego 2002 r. dotyczace ,Implementacji DYREKTYWY
1999/44/WE w sprawie niektorych aspektdéw sprzedazy towardw konsumpcyjnych i zwigzanych z tym
gwarancji’.

7. Pozostate kwestie regulowane sg przez Ogoélne Warunki Handlowe firmy Soprano lub jej autoryzowanych
specjalistycznych partnerow.
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